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 من جدول الأعمال المؤقت  14البند 

 للجهاز الرئاسي لحادية عشرة ا ة الدور 

 2025نوفمبر/تشرين الثاني  29-24،  بيرو ، ليما

 تقرير لجنة الامتثال 
 

 وجزالم

 .مهامها ةفي إطار ممارسعمل من  2025- 2024لجنة الامتثال خلال فترة السنتين به  ت ما اضطلعتصف هذه الوثيقة 
، ويشمل ذلك استعراضًا ها وتحليل  الأطراف المتعاقدة  الواردة من  التقارير   ف، تولي الخصوصوتتضمن هذه الوثيقة، على وجه  

  الجهاز الرئاسي والتحليل إلى مساعدة    التوليف  ويهدف.  رفع التقارير ل   الأولى والثانيةدورتينالفي إطار    رفع التقارير لعملية  
 .في رصد تنفيذ الأطراف المتعاقدة لالتزاماتها بموجب المعاهدة الدولية

لينظر فيها    من هذه الوثيقة  3الملحق  في  ترد    ، عناصر محتملة لمشروع قرار بشأن الامتثالعملهاعلى    بناءً أعدّت اللجنة،  و 
 الجهاز الرئاسي.

 التوجيهات المطلوبة
إلى النظر في المعلومات الواردة في هذه الوثيقة، واعتماد قرار بشأن الامتثال، وانتخاب أعضاء    إن الجهاز الرئاسي مدعو  

لمحة عامة عن التشكيل الحالي   4الملحق  ، في حين ترد في  3الملحق  لجنة الامتثال. وترد العناصر المحتملة لمشروع قرار في  
 والإجراءات المطلوبة من الجهاز الرئاسي. 
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 مقدمة - أولًا 
الاجتماع   -1 الا   السادسعُقد  والزراع  لمعاهدةل  التابعةمتثال  للجنة  للأغذية  النباتية  الوراثية  الموارد  بشأن   ةالدولية 

في روما، )المنظمة( في المقر الرئيسي لمنظمة الأغذية والزراعة  2025مارس/آذار  20إلى  19  من في الفترة (الدولية )المعاهدة
من المعاهدة    21ه( و)3- 19، عملًا بالمادتين  3/2006بموجب قرار الجهاز الرئاسي    لجنة الامتثالئت  قد أنش  إيطاليا. و 

 .الدولية
في   )إجراءات الامتثال(  1لتشجيع الامتثال ومعالجة قضايا عدم الامتثال   التنفيذيةالإجراءات والآليات  واعتُمدت   -2

اعتُمدت   الرئاسي. كما  للجهاز  العاشرة  الدورة  في  ونُ قّ حت  الرابعة،  الداخلية الدورة  الامتثالل  اللائحة  اللائحة  )  2لجنة 
، في الدورة إجراءات الامتثالمن    1- خامسًاالقسم    بموجب  التقارير   لرفع   3)الطوعي(  النسق الموحد، بالإضافة إلى  (الداخلية

 على التوالي.  للجهاز الرئاسيالخامسة، ونُ قّ حت في الدورتين الثامنة والعاشرة 
اللائحة الداخلية والمادة السادسة من    إجراءات الامتثالخامسًا من    والقسم  5- وعُقد الاجتماع وفقًا للقسم ثالثاً -3

 . للجنة الامتثال
ين ت كرئيس   Linn BORGEN NILSEN  والسيدة  Mónica MARTÍNEZ  السيدة  اللجنةوانتخبت   -4

لا تمشارك  السادس  ين  الاجتماع  جتماعها  لهذا  مؤقت  أن  بشكل  على  اللجنة  وافقت  حين  في     تستمر تحديدًا، 
  ولايتيهما في منصبيهما كرئيسين مشاركين حتى نهاية    PERSAUD Mahendraد  والسي  Priya L. BHANUسيدة  ال

 الأولى كرئيسين مشاركين. 
التقرير  سلّط  وي -5 ال  على  الضوءهذا  به  السنتين  ما اضطلعت  فترة  إطار ممارس   عمل  من    الحاليةلجنة خلال   ة في 

  .مهامها
، لينظر  بهذا التقرير   3الملحق  مشروع القرار بشأن الامتثال الوارد في  إلى هذا العمل، أعدّت اللجنة    وبالاستناد  -6

 فيه الجهاز الرئاسي. 

 الرصد ورفع التقارير  - ثانيًا
الواردين في   -7 والتحليل  التوليف  الرئاسي    2  الملحقمن شأن  الجهاز  المتعاقدة   فيمساعدة  الأطراف  تنفيذ  رصد 

 . وتتضمن الوثيقة استعراضًا لعملية رفع التقارير في دورتي رفع التقارير الأولى والثانيةلالتزاماتها بموجب المعاهدة الدولية. 
كانون /يناير   20يستند التوليف والتحليل الواردان في هذا التقرير إلى التقارير الواردة من الأطراف المتعاقدة حتى  و  -8

تقريراً   16، وإقليم أوروباتقريراً من    29آسيا، و  إقليمتقريراً من    11أفريقيا، و  إقليمتقريراً من    23. وشملت التقارير  2025  الثاني
  4أمريكا الشمالية، و  إقليممن  تقريرين اثنين  و الأدنى،    الشرق  إقليمتقريراً من    12البحر الكاريبي، وو أمريكا اللاتينية    إقليممن  

 . ئجنوب غرب المحيط الهاد   إقليممن تقارير 

 
 . إجراءات الامتثال 1
 اللائحة الداخلية للجنة الامتثال. 2

 .التقاريرد لرفع النسق الموحّ  3
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الجهاز هيكل التوليف والتحليل الذي سيُستخدم أيضًا في تقاريرها المستقبلية إلى  باستعراض وتنقيح  اللجنة    وقامت -9
 .الرئاسي

 المنهجية 

 من الأطراف المتعاقدة  97، نظرت اللجنة في التقارير الواردة من  إجراءات الامتثالرابعًا وخامسًا من    للقسمينوفقًا   -10
 . 1الملحق ، كما هو مدرج في إجراءات الامتثالعملًا بالقسم خامسًا من 

المتعاقدة    واستخدمت -11 الأطراف  قدمتها  التي  التقارير   الموحّدالنسق  التقارير  خامساً  لرفع  القسم   من  1- بموجب 
 الإبلاغ الإلكتروني.   نظاموقُدّمت من خلال  لتشجيع الامتثال ومعالجة قضايا عدم الامتثال،    التنفيذيةالإجراءات والآليات  

 اللجنة في تحليل البيانات وفي إعداد مسودة أولية للتوليف والتحليل. الأمينوساعد  -12
 الهيكلية 

، 2023  مارس/آذارعن التقارير الواردة منذ    عامةً   ةً لمح  موتقدّ التقارير،    رفعاتجاهات    ثانيًافي القسم  د اللجنة  تحدّ  -13
 .الجهاز الرئاسيعلى طلب  التقارير في إطار الدورتين، بناءً  لرفع استعراضبالإضافة إلى 

. ويرمي التوليف إلى النسق الموحّد لرفع التقارير هيكلية  (  ثالثاًالخاص بنتائج المسح والتوليف )القسم    الجزءيتبع  و  -14
إلى بعض الملاحظات    المحرز في تنفيذ المعاهدة الدولية على المستوى الوطني، والقيود التي تعترض تنفيذها، إضافةً   التقدّمتحديد  
 .العامة

، حيثما كان ذلك ملائمًا وذا صلة، على تصنيف التقديمات إلى مجموعات اقتصادية وإقليمية في اللجنةووافقت   -15
وسعت اللجنة إلى تسليط    .النامية والبلدان المتقدمة  البلدان، بما في ذلك الإشارة إلى الأطراف المتعاقدة من  عيّنةأقسام م

 .الضوء على النتائج على المستوى الإقليمي، حيثما كان ذلك ممكنًا ومفيدًا
إلى دورته الثامنة كأساس   المقدّمفي دورته العاشرة، استخدمت اللجنة تقريرها    الجهاز الرئاسيعلى طلب    بناءً و  -16

 4التقارير الأولى والثانية.  رفعفي تنفيذ المعاهدة الدولية والمعوقات التي تعترضه عند مقارنة نتائج دورتي  المحرز التقدّملتحديد 
 م اللجنة تحليلها وملاحظاتها الختامية. ، تقدّ رابعًاالقسم  وفي -17

 العمل المقبل للجنة  - ثالثاً
ما دعت الأطراف الأطراف المتعاقدة التي لم تقدّم تقاريرها بعد إلى إرسالها في أقرب وقت ممكن. ك   اللجنةدعت   -18

 حتى تاريخ تحديثها.  وستظل التقارير ساريةً  مت تقاريرها إلى تحديث هذه التقارير، حسب الاقتضاء.المتعاقدة التي قدّ 
لتقديم المشورة والمساعدة خلال عملية   في أقاليمها  بدور فاعل  الاضطلاعشجّعت اللجنة أعضاءها على مواصلة  و  -19
 .التقارير، بدعم من الأمانة رفع

 
 . 8/2023القرار  4
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لبرنامج الأمم    المركز العالمي لرصد حفظ الطبيعة التابعبالتعاون مع  رحّبت اللجنة بالعمل الذي اضطلع به الأمين  و  -20
، وطلبت من الأمين توفير معلومات إضافية حول  الإلكتروني  الإبلاغنظام    لتحديث (UNEP WCMC)   المتحدة للبيئة

 .الوظائف والمزايا الجديدة
أو    5إجراءات الامتثالتعديلات على    ةأي  إدخال  لىإ  في الوقت الحاليحاجة  أنه ليس ثمة أي  اللجنة على    ووافقت  -21

 .6للجنة الامتثال ة الداخلي اللائحة
التواصل مع    اللجنة  ووافقت -22 المشاركان  يواصل رئيساها  أن  والعمليات جهزة  لأل  المشاركين  رؤساءالعلى  الفرعية 

الأخرى ذات الصلة. كما أكّدت اللجنة استعدادها لتقديم معلومات وتبادل الآراء حول المسائل ذات الاهتمام المشترك، 
 . مستقبلًا  النسق الموحّد لرفع التقارير  لمراجعة اومراعاة احتياجاته

الأعمال التحضيرية مع الرؤساء المشاركين خلال فترة السنتين المقبلة بشأن    الأميناللجنة على أن يتشاور    ووافقت  -23
 لاجتماعها المقبل.

 مسائل أخرى - رابعًا
أعضاء جدد لفترة ولاية كاملة ليحلّوا   بانتخاب  عند الاقتضاء،الجهاز الرئاسي،    يقوملإجراءات الامتثال،    اوفقً  -24
وترد قائمة   .أي عضو ما يزيد على ولايتين متتاليتين  يشغل  من أوشكت ولايتهم على الانتهاء، مع الأخذ بالاعتبار ألّا   محلّ 

 في فترة السنتين المقبلة. ، مع الإشارة إلى المناصب التي ستصبح شاغرةً 4 الملحقأعضاء لجنة الامتثال في 

القرارات السابقة بشأن الامتثال، أكّ  -25 الرئاسي مجدّ وفي  المدًا على أهمية الحفاظ على  د الجهاز  وارد  ما يكفي من 
ر أن تُدرج تكاليف اجتماعات لجنة الامتثال، بما في ذلك تكاليف  كما قرّ   وعمل لجنة الامتثال.   إجراءات الامتثال  لتنفيذ

تيسير مشاركة أعضاء اللجنة، في الميزانية الإدارية الأساسية التي يعتمدها الجهاز الرئاسي، وتُستكمل بأية مساهمات طوعية 
وطلب الجهاز الرئاسي من الأمين إدراج تلك التكاليف في الميزانية الإدارية الأساسية التي تقُدّم إلى   متوافرة لهذا الغرض.

السنتين  لفترة  والميزانية  العمل  برنامج  مشروع  سيتضمن  لذلك،  وتبعًا  العادية.  دوراته  عليها في  للموافقة  الرئاسي   الجهاز 
 التكاليف المقدّرة المتصلة بعمل لجنة الامتثال.  2026-2027

  

 
 .الموقع الإلكتروني للمعاهدة الدوليةلتشجيع الامتثال ومعالجة قضايا عدم الامتثال، وهي متاحة على  التنفيذيةالإجراءات والآليات  5
 .الموقع الإلكتروني للمعاهدة الدوليةاللائحة الداخلية للجنة الامتثال، وهي متاحة على  6
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  1 لملحق ا

 التنفيذيةمن الإجراءات والآليات  1-عملًً بالقسم خامساً رفعت تقريراًلأطراف المتعاقدة التي قائمة با
 7لتعزيز الامتثال ومعالجة مسائل عدم الامتثال

 
 2018/11/30 إثيوبيا 

 2023/10/26 الأرجنتي 

 2022/09/06 الأردن 

 2021/05/04 أرمينيا 

 2018/12/13 إريتريا 

 2021/04/28 إسبانيا 

 2019/05/01 أستراليا

 2021/05/06 إستونيا 

 2019/05/01 إسواتيني

 2023/01/11 إكوادور 

 2022/08/12 ألبانيا 

 2016/12/05 ألمانيا 

 2022/08/05 الإمارات العربية المتحدة 

 2019/03/13 إندونيسيا 

 2024/12/18 أوروغواي 

 2022/03/18 أوغندا

 2021/04/12 أيرلندا 

 2025/01/20 إيطاليا 

 2023/10/12 بابوا غينيا الجديدة 

 2021/05/21 باكستان 

 2019/07/12 البرازيل

 2024/08/11 بنغلًديش 

 
للجهاز الرئاسي، بما في ذلك التقارير الواردة من الأطراف   لعاشرةاالتقارير الجديدة أو المحدّثة الواردة منذ إعداد التقرير للدورة   إلى  بالخط العريضيُشار    7

أما الأطراف المتعاقدة التي أرسلت تقريراً في دورتي رفع التقارير الأولى والثانية، فقد وضع    التقارير الثانية.  رفع  المتعاقدة التي قامت بتحديث تقاريرها في دورة
  2019مايو/أيار    31التقارير الأولى في  رفع  ويشير التاريخ إلى آخر تاريخ لتقديم التقرير أو تحديثه. وكان تاريخ الانتهاء الفعلي لدورة    تحتها.  مزدوج  خط

 ، تقُدّم التقارير كل خمس سنوات. بإجراءات الامتثال م إلى الدورة الثامنة للجهاز الرئاسي. وعملًا للتقرير التوليفي المقدّ 

 2024/09/30 بنما

 2024/10/29 بوتان

 2021/06/16 بوركينا فاسو 

 2023/03/06 بولندا

 2018/10/02 بيرو

 2023/01/25 تركيا

 2021/03/24 تشاد

 2018/08/13 توغو

 2024/11/19 تونس

 2021/07/06 جزر كوك 

 2024/09/13 الجمهورية التشيكية

 2022/12 الجمهورية العربية السورية 

 2021/05/04 جمهورية تنزانيا المتحدة 

 2018/10/01 جمهورية فنزويلا البوليفارية

 2021/05/28 جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية

 2022/08/24 العربية مصر جمهورية 

 2021/01/31 جمهورية مولدوفا 

 2018/02/16 الدانمرك 

 2018/10/26 دولة بوليفيا المتعددة القوميات 

 2020/02/03 رواندا

 2023/10/12 رومانيا

 2024/10/01 زامبيا 
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 2023/03/28 زمبابوي 

 2021/05/17 سري لانكا

 2019/04/30 السلفادور

 2016/11/24 سلوفينيا

 2017/09/25 السودان

 2016/10/26 السويد

 2023/10/13 سويسرا

 2021/07/12 سيشيل

 2019/05/01 شيلي

 2021/07/06 صربيا 

 2021/12/31 العراق 

 2021/05/20 عمان 

 2019/01/18 غواتيمالا

 2021/05/18 غيانا

 2021/06/09 فرنسا

 2017/01/13 الفلبين

 2024/09/30 فنلندا 

 2021/05/04 فيجي

 2022/10/03 قبرص

 2018/11/15 الكاميرون

 2021/04/30 كرواتيا 

 2024/10/09 كندا

 2024/10/09 كوبا 

 2021/05/21 كوستاريكا 

 2018/10/29 الكونغو

 2021/04/30 الكويت 

 2021/05/01 لاتفيا 

 2022/12/27 لبنان 

 2016/05/05 ليبيا 

 2022/09/29 ليتوانيا 

 2022/11/09 ليسوتو

 2018/09/21 مالطا

 2021/03/24 مالي

 2018/10/03 ماليزيا 

 2023/09/04 مدغشقر

 2019/09/04 المغرب

 2024/09/30 ملًوي 

 2024/09/24 المملكة العربية السعودية 

المملكة المتحدة لبريطانيا 
 العظمى وأيرلندا الشمالية

2021/04/29 

 2016/12/05 مملكة هولندا 

 2021/08/05 موريشيوس

 2023/01/31 ناميبيا 

 2024/10/01 النرويج 

 2023/10/19 النمسا 

 2019/11/08 نيبال 

 2018/11/10 النيجر

 2022/12/16 نيكاراغوا 

 2023/06/08 الهند

 2019/05/17 هندوراس 

 2022/10/04 هنغاريا

 2018/10/19 الولايات المتحدة الأمريكية

 2023/03/28 اليابان

 2023/01/09 اليمن
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 2 الملحق 

من الأطراف المتعاقدة بشأن التدابير المتخذة لتنفيذ أحكام  توليف وتحليل التقارير الواردة 
 المعاهدة الدولية 

 ة المقد م - لًا أو  
لتشجيع الامتثال ومعالجة قضايا عدم الامتثال )إجراءات   التنفيذيةوالآليات    الإجراءات  من  3- وفقًا للقسم خامسًا -1

، مرفقًا بتحليل يتناول أية أولويات حدّدها تلقتهااللجنة إلى الجهاز الرئاسي توليفًا يستند إلى التقارير التي    متقدّ   8، الامتثال( 
 التحليل.و  التوليف يحدّد الجهاز الرئاسي بعد أي أولويات لهذا ولم .فيهما ينظر لكي  ،الجهاز الرئاسي

مونتريال - ت الدورة العاشرة للجهاز الرئاسي بدور الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة ضمن إطار كونمينغوأقرّ  -2
وغايات  رؤية  تحقيق  بشكل كبير في  يساهم  أن  الدولية  المعاهدة  تنفيذ  شأن  من  أنه  وأكّدت  البيولوجي،  للتنوع  العالمي 

 المستدامة. الغذائيةما يتعلق بالنظم  البيولوجي، لا سيما في مونتريال العالمي للتنوع- وأهداف إطار كونمينغ
من أهداف   17و  15و  2  الأهداف  تحقيقالدولية في  بمساهمة المعاهدة  الجهاز الرئاسي في دورته التاسعة    ذكّر و  -3

ة المقدّمالبيانات  التنمية المستدامة وغيرها من الأهداف والأطر العالمية الأخرى. ورحّب أيضًا بوضع مؤشرات تعُيد استخدام  
تنفيذ خطة وأطر التنمية العالمية، وتحقيق   فيسابقًا من الأطراف المتعاقدة لإظهار مساهمتها، من خلال المعاهدة الدولية،  

 9.المقاصد والأهداف ذات الصلة
ال من للمعاهدة الدولية في إتاحة إطار حوكمة فعّ   الهامعلى الدور  التأكيد  السابعة  ته  دور في  لجهاز الرئاسي  عاد اوأ -4

أجل إدارة الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة وتبادلها. وشدّد أيضًا على أن التنفيذ الفعال للمعاهدة الدولية يسهم في 
المتعلقان بصون    6-15و  5-2أهداف التنمية المستدامة، لا سيما المقصدان  تحقيق  و   2030خطة التنمية المستدامة لعام    تنفيذ

،  12، و1في تحقيق الأهداف    مباشرةالموارد الوراثية النباتية والحصول عليها وتقاسم منافعها، بموازاة المساهمة أيضًا بصورة غير  
 من أهداف التنمية المستدامة. 17و 13و
، بالإضافة 2023  مارس/آذارعن التقارير الواردة منذ    عامةً   لمحةً   م ويقدّ التقارير،    رفعاتجاهات    ثانيًاد القسم  يُحدّ و  -5

 .الجهاز الرئاسيعلى طلب   ، بناءً الدورتينالتقارير في إطار  رفعإلى استعراض لعملية 
القسم  يقدّ و  -6 التقارير نتائج المسح والتوليف وفقًا لهيكل    ثالثاًم  لرفع  الموحّد  التوليف إلى تحديد النسق  . ويهدف 

حرز في تنفيذ المعاهدة الدولية على المستوى الوطني والمعوقات التي تواجهه، بالإضافة إلى تقديم بعض الملاحظات    التقدّم
ُ
الم

 .العامة

 
 . إجراءات الامتثال 8
 . 8/2022القرار  9

https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/1b504b76-382f-49cf-ba7c-0e2c86865665/content


8  IT/GB-11/25/14 

، بما في عيّنة، إلى مجموعات اقتصادية وإقليمية في أقسام محيثما كان ذلك ملائمًا وذا صلة،  التقديماتف  تصن  و  -7
ما  المستوى الإقليمي، كلّ   علىط الضوء على النتائج  ذلك الإشارة إلى الأطراف المتعاقدة من البلدان النامية والمتقدمة. ويسلّ 

 .كان ذلك ممكنًا ومفيدًا
للجهاز  إلى الدورة الثامنة    المقدّمتقرير لجنة الامتثال    استُخدمفي دورته العاشرة،    الجهاز الرئاسي على طلب    بناءً و  -8

حرز في تنفيذ المعاهدة الدولية والمعوقات التي تواجهه    التقدّمكأساس لتحديد    الرئاسي
ُ
 رفع التقاريرمقارنة نتائج دورتي    لدىالم

 10الأولى والثانية. 
   .وملاحظات ختاميةتحليل للنتائج  رابعًافي القسم يرد و  -9

 
 . 8/2023القرار  10
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 التقارير  رفعاتجاهات   -ثانيًا
 2023لمحة عامة عن التقارير الواردة منذ مارس/آذار    - ألف 

. وترد  2025  يناير/كانون الثاني  20من الأطراف المتعاقدة حتى    97للتقارير الواردة من    تتضمن هذه الوثيقة تحليلًا  -10
 . 1المرفق القائمة المفصّلة في 

 سب العدد( ب ) ا تقريرً  رفعتالأطراف المتعاقدة التي  - 1الشكل 

  
من إقليم أفريقيا  23ورد ،  التي جرى تحليلها في هذه الوثيقة من الأطراف المتعاقدة  97ة من المقدّم  التقارير من بين  -11

 74من إقليم أوروبا )  29في المائة(، و  65من إقليم آسيا )  11(، والإقليمفي المائة من الأطراف المتعاقدة في    51  يعادل)ما  
  12في المائة(، و  70  ،بحر الكاريبي)مجموعة أمريكا اللاتينية والمن إقليم أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي    16في المائة(، و

من إقليم جنوب غرب المحيط    4في المائة(، و  100من إقليم أمريكا الشمالية )  2و  ،في المائة(  67من إقليم الشرق الأدنى )
 في المائة(.  40الهادئ )

لت زيادة ملحوظة في عدد الأطراف للجهاز الرئاسيإلى الدورة الثامنة    المقدّمالامتثال    لجنةبتقرير    مقارنةً و  -12 ، سُجّ 
لرفع    الأولى  دورةالفي    تقاريرها  من الأطراف المتعاقدة  في المائة  37سوى    ترفع لم    ففي حين.  تقاريرها  رفعتالتي  المتعاقدة  

 11. 2025 يناير/كانون الثاني 15تقريراً واحدًا على الأقل بلول   في المائة منها 63  رفعت، التقارير 
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 تقريراً، بسب الإقليم رفعتحصة الأطراف المتعاقدة التي  - 2الشكل 

    

      
   

 

أوروبا

الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها 

دالأطراف المتعاقدة التي لم ترفع تقاريرها بع

آسيا

الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها 

دالأطراف المتعاقدة التي لم ترفع تقاريرها بع

أفريقيا

الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها 

دالأطراف المتعاقدة التي لم ترفع تقاريرها بع

أمريكا الشمالية

الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها 

دالأطراف المتعاقدة التي لم ترفع تقاريرها بع

الشرق الأدنى

الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها 

عدالأطراف المتعاقدة التي لم ترفع تقاريرها ب

حر مجموعة أمريكا اللاتينية والب
الكاريبي

الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها 

عدالأطراف المتعاقدة التي لم ترفع تقاريرها ب

جنوب غرب المحيط الهادئ

الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها 

عدالأطراف المتعاقدة التي لم ترفع تقاريرها ب
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 رفعت تقريراً خارطة تبيّن باللون الأخضر الأطراف المتعاقدة التي  - 3الشكل 

 
 طرف غير متعاقد موق ع ولكن لم يتم التصديق عليه بعد        عدم تقديم أي تقرير   تقرير مقد م   

 الخارطةالمعلومات الجغرافية المكانية للأمم المتحدة. لا تعبّر الحدود والأسماء الظاهرة والتسميات المستخدمة في هذه    وحدة خدماتمن    خارطةالمصدر:  
، أو منطقة، أو  عن أي رأي كان خاص بمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة )المنظمة( بشأن الوضع القانوني أو الإنمائي لأي بلد، أو إقليم، أو مدينة

. وتمثل الخطوط المتقطعة على الخرائط تقريباً خط السيطرة في جامو وكشمير المتفق عليه بين الهند لسلطات أي منها، أو بشأن تعيين حدودها وتخومها
 .السودانالحدود النهائية بين السودان وجنوب  كما لم تُحدّد بعدوباكستان. ولم يتفق الطرفان بعد على الوضع النهائي لمحافظتي جامو وكشمير.  

قياس لللتقييم الذاتي    هامةً   نها تعتبر التقارير الوطنية أداةً بأ  الأمينمتعاقدة أبلغت    طراف عدة    أن  التأكيد على   تمي -13
تعاقدة  المطراف  الأ تحرزه في تنفيذ المعاهدة الدولية على الصعيد الوطني، بما في ذلك من خلال التعاون مع    الذي  التقدّم

 خرى والأقاليم أو أصحاب المصلحة.الأ 

كأحد مصادر تحديد الأنشطة في مجال تنمية القدرات وترتيبها بسب   التقارير الوطنية  محتويات  كما تم اعتبار -14
  في مجال في تقاريرها عن ضرورة مواصلة العمل    عديدةوعبّرت أطراف متعاقدة    الأولوية في أطراف متعاقدة وأقاليم مختلفة.

 الوطني، وطلب الدعم من الأمين وشركاء آخرين، على نحو مباشر أو غير مباشر. على الصعيد التنفيذ 
لأغراض التوليف والتحليل في هذه الوثيقة استخدمت أخذت بعين الاعتبار  الوطنية التي    التقاريربما أن غالبية  و  -15

ه الذي أقرّ لرفع التقارير    النسق الموحّد  ونسق  ة فإن هذه الوثيقة تلتزم بهيكل ولغ  ،الذي تم تحديثهلرفع التقارير    النسق الموحّد 
 7/2019.12بموجب القرار   الجهاز الرئاسي

 
 . 3 المرفق، تقرير لجنة الامتثال، IT/GB-8/19/13 ؛ انظر أيضًا الوثيقة7/2019القرار  12
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إلى الدورة   المقدّمتاريخ الانتهاء من إعداد تقرير اللجنة  )  2023  مارس/آذار   29  بعد تاريخ تقريراً إضافيًا    21ورد  و  -16
 .الأقاليم، من جميع 1 المرفقفي  مُدرج(، كما هو الرئاسي  للجهازالعاشرة 

، للمرة الأولىتقاريرها    رفعت تقارير من أطراف متعاقدة    6  وردت  ،تقريراً  21  بالغ عددهاالمن بين هذه التقارير  و  -17
، وقام طرف متعاقد بتحديث تقريره  لرفع التقارير  الأولى  دورةالأيضًا في    تقاريره  من الأطراف المتعاقدة  14  ت مفي حين قدّ 

 .الدورة الأولى لرفع التقارير م تقريراً في ولكنه لم يقُدّ  الدورة الثانية لرفع التقارير الذي سبق تقديمه في 
 . 2025؛ وتقرير واحد في عام 2024تقريراً في عام  13؛ و 2023في عام  جديدة تقارير سبعة  متوقُدّ  -18

عدد التقارير الواردة منذ الاجتماع الخامس للجنة والدورة العاشرة للجهاز الرئاسي؛ وعدد التقارير الواردة من   - 4الشكل 
 للمرة الأولىالأطراف المتعاقدة 

  
ما يتعلق بالعدد الإجمالي للتقارير الواردة منذ بدء آلية رفع التقارير، يمكن ملاحظة زيادة ثابتة نسبيًا في عدد    في -19

 . 2020في عام  19-جائحة كوفيدتفشي من التقارير سنويًا، باستثناء العام الأول 

 والعدد الإجمالي  حسب السنةسب العدد(، ب ) 2024- 2016التقارير الواردة في الفترة  - 5الشكل 
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في مجال تنمية   لأنشطة مختلفة، إثر تنفيذ الأمين  2021عام  في  ة  المقدّميمكن ملاحظة زيادة كبيرة في عدد التقارير   -20
، حين نظّم الأمين حلقات 2018لجنة الامتثال. كما لوحظت زيادة مماثلة في نهاية عام    توجيهاتالقدرات، بالاستناد إلى  

عدد التقارير الواردة في   وشهد  .تزامنت مع انتهاء الدورة الأولى لرفع التقارير   عدة أقاليمعمل في مجال تنمية القدرات في  
إبلاغ الأطراف المتعاقدة وتزويدها بالمشورة بشأن آلية   الرامية إلى  إثر جهود الأمين  اأيضً   زيادةً   2024النصف الثاني من عام  

 رفع التقارير في ختام الدورة الثانية لرفع التقارير. 

 العدد الإجمالي و  فصلال بسبسب العدد(،  ب ) 2024- 2018التقارير الواردة في الفترة  - 6الشكل 

  

لم تغيّر بشكل   تقريراً  21ت والبالغ عددها  التقارير الإضافية التي ورد التي تتضمنها  إن الردود  فمن حيث المضمون،   -21
 تصداراالإ الاتجاهات العامة المحددة في    بشكل عام  تتبعأن التقارير الإضافية  يعني  هذا  و كبير نسب الإجابات على الأسئلة.  

 لسابقة من هذا التوليف والتحليل.ا
 .الاتجاهات بعضتجدر الإشارة إلى  غير أنه  -22
  التي رفعت تقاريرهامن الأطراف المتعاقدة    في المائة  90  ت(، أشار 19)السؤال    المزارعينحقوق    بتنفيذما يتعلق    فيف -23
  عيّنةإلى أنها اتخذت تدابير لحماية حقوق المزارعين وتعزيزها. وفي الالواردة  تقريرًا    21  بالغ عددهاالتقارير الإضافية ال  عيّنةفي  

. ووردت نتائج مماثلة في المائة  77، بلغت نسبة الردود الإيجابية  رفع تقريره  من الأطراف المتعاقدة  97  التي ضمتالإجمالية  
الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة(، حيث بلغت    وصون  إدارة   في  )دعم جهود المزارعين والمجتمعات المحلية  8للسؤال  

الإيجابية   المائة  90الردود  عددها  التقارير  )  في  مقارنةً الأحدثتقريراً    21البالغ  المائة   81  نسبةب  (    في 
 (.تقريراً 97 بالنسبة إلى الإجمالي البالغ)
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الواردة، تقريراً    21  بالغ عددهاالالتقارير الإضافية    ضمن(، من  20ما يتعلق بالنظام المتعدد الأطراف )السؤال    فيو  -24
معدل الإبلاغ    حيث كان(،  في المائة  70  نسبةب  مقارنةً   في المائة  76مواده )إلى  من الأطراف المتعاقدة    قليلًا عدد أكبر شار  أ

 33  نسبةب  مقارنةً   في المائة  38)  أعلى  معدل الإبلاغ الجزئيو تقريبًا    ساوياً تم  عن جميع الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة
المائة تدابير  في  التي اتخذت  المتعاقدة  الأطراف  فإن نسبة  النباتية للأغذية   الحصول على  لتيسير (. وبالمثل،  الوراثية  الموارد 

 ( مقارنةً في المائة  86)تقريراً    21  بالغ عددهاالالتقارير الإضافية    عيّنة( أعلى في  22والزراعة وفقًا للمعاهدة الدولية )السؤال  
ما يتعلق بتقاسم المنافع )غير النقدية(   (. وفيفي المائة  75)  97  التي رفعت تقاريرها البالغلأطراف المتعاقدة  لجمالي  لعدد الإ با

  الأحدثتقريراً    21  بالغ عددهاالالتقارير  (، فإن نسبة الردود الإيجابية على الأسئلة الثلاثة أعلى في  30و  29و  28)الأسئلة  
 في المائة(.  59، في المائة 52، في المائة 70الإجمالية ) عيّنةبال (، مقارنةً في المائة  76، في المائة 67، في المائة 81)

الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام )وخاصة الأسئلة   بصون  المتعلقة الأسئلة    وبالنسبة إلى -25
  مقارنةً تقريراً    21  بالغ عددهاالالتقارير الإضافية    عيّنة(، فإن نسبة الردود الإيجابية أعلى بكثير في  16إلى    11ومن  ،  9و،  8
 .97 البالغو  التي رفعت تقاريرهالأطراف المتعاقدة لجمالي  لعدد الإ با

 15و  2020متعاقدة في المعاهدة الدولية في الفترة ما بين عام    ا أطرافً   أصبحت  بلدان  7تجدر الإشارة إلى أن  و  -26
 13. رفع التقارير تأثير معين على اتجاهات  ا قد يؤدي إلىممّ ، 2025يناير/كانون الثاني 

 التقارير في إطار الدورتي الأولى والثانية رفع  استعراض    - باء 

إلى الدورة الثامنة كأساس لتحديد   المقدّملجنة الامتثال إلى استخدام تقريرها    ،العاشرة  دورتهفي   ،دعا الجهاز الرئاسي -27
في    التقدّم التي  عملية  المحرز  والمعوقات  الدولية  المعاهدة  نتائج    لدى   اتواجههتنفيذ  لرفع  دورتينالمقارنة  والثانية  الأولى   

 14التقارير. 
الامتثال  و  -28 تقرير لجنة  الثامنة    المقدّماستند  الدورة  الرئاسيإلى  الواردة من    للجهاز  التقارير  من الأطراف   53إلى 

. 2019مايو/أيار    31تقريراً إضافيًا ورد بلول    14، و2018ديسمبر/كانون الأول    10تقريراً ورد قبل    39، منها  المتعاقدة
  إقليم تقريراً من    13، وأوروبا  إقليمتقريراً من    13أفريقيا، و  إقليمتقريراً من    14ما يتعلق بالتوزيع الإقليمي، شملت التقارير    وفي

  2والشرق الأدنى،    إقليممن    2وأمريكا الشمالية،    إقليممن    2وآسيا،    إقليمتقارير من    7البحر الكاريبي، وو أمريكا اللاتينية  
 15الهادئ. جنوب غرب المحيط  إقليممن 
فقط من الأطراف   في المائة  37  متقدّ في حين  و .  حاليًا   هذه الأرقام أعلى بكثير  أصبحتح أعلاه،  هو موضّ وكما   -29

من الأطراف المتعاقدة تقريراً واحدًا على الأقل بلول    في المائة  63  متقدّ ،  الأولى لرفع التقارير   دورةال المتعاقدة تقاريرها في  
 .2025يناير/كانون الثاني  20

 
تقريرها الأول لالأطراف المتعاقدة الجديدة  تقديم  لأن    ثابتًا  يبقىقد    لرفع التقاريرما، فإن الاتجاه العام   إقليممة في  الرغم من زيادة عدد التقارير المقدّ   على 13

 بعض الوقت. ما يتطلب عادةً 
 . 8/2023القرار  14

 . IT/GB-8/19/13 الوثيقة 15

https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/786c01fe-42ee-44e2-86a2-3a813b27fc3f/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/6c98561d-6c8b-4941-b51f-14a7c36c11cf/content
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 ( لرفع التقارير الأولى/الثانية الدورتانتقاريرها ) رفعتلأطراف المتعاقدة التي الإجمالي لعدد ال - 7الشكل 

  
 .إقليم لآخر من  رفع التقارير في دورتي  بسب الإقليم التي رفعت تقاريرها  المتعاقدةتختلف نسبة الأطراف  -30

 الأولى/الثانية )النسبة المئوية(  دورتي رفع التقارير تقاريرها في  رفعت، التي بسب الإقليمالأطراف المتعاقدة،  - 8الشكل 
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الثانية لرفع دورة  التقاريرها خلال  بتحديث  تقاريرها في الدورة الأولى    رفعت التي    المتعاقدةجميع الأطراف    تقملم   -31
  ا تقاريره من الأطراف    32  رفعتواحدًا على الأقل، لم    رفعت تقريراًالتي    97  بالغ عددهاالمن بين الأطراف المتعاقدة  و .  التقارير 

تلك الأطراف   ضمنفي الدورة الثانية، ومن    اتقاريرهمن الأطراف    65ت  رفع   في حين،  لرفع التقارير   دورة الأولىالفي    إلّا 
 16الدورتين. في كلتا  ا تقاريرهمن الأطراف  26 تقدّم

 تقاريرها )الدورة الأولى فقط مقابل الدورة الثانية( رفعتعدد الأطراف المتعاقدة التي  - 9الشكل 

 
الم  26  تمقدّ  -32 الأطراف  دورتي    كلفي    اتقاريره  ةتعاقدمن  التقارير من  موضّ   رفع  هو  والثانية، كما  في الأولى  ح 

 .بنسب متفاوتة وإن كان ذلك، الأقاليمتقريراً جميع  26من  المؤلفة عيّنةتغطي هذه الو . 1 المرفق

 
، تقريراً عن التدابير التي اتخذها لتنفيذ  الأمينإلى اللجنة، عن طريق    م أن يقدّ   كل طرف متعاقد  علىمن إجراءات الامتثال،    خامسًاالقسم    بموجب 16

 التزاماته بموجب المعاهدة الدولية، وذلك بإحدى لغات الأمم المتحدة الست. ويقُدّم التقرير كل خمس سنوات على الأقل.

56

32

65

97

في الدورة الثانية 2025كانون الثاني /يناير20التقارير التي تم رفعها بلول 
(حسب عدد الأطراف المتعاقدة)مقابل الدورة الأولى فقط 

الأطراف التي لم ترفع تقاريرها بعد (فقط)الدورة الأولى  الدورة الثانية
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 سب العدد(ب، مع التوزيع الإقليمي )رفع التقارير من دورتي  كلتقاريرها في   رفعتالأطراف المتعاقدة التي  - 10الشكل 

 
المتعاقد  عيّنةتعتبر   -33 الالأطراف  قيامنسبيًا.    صغيرةً   26  بالغ عددهاة  الرغم من  متعاقدة  وعلى  من جميع   أطراف 

 الأقاليمتختلف بين    التي رفعت تقاريرهالأطراف المتعاقدة  ل  النسبة المئوية  فإن،  رفع التقارير في كلتا دورتي    برفع تقاريرها  الأقاليم
المائة  10)من   المائة  26إلى    في  المائة  50أو    في  المتاحة في   يصعبلذلك،  و (.  17في  البيانات  يتعلق   تفسير مجموعة  ما 

 .رفع التقاريرعلى المستوى الإقليمي، عبر دورتي  لا سيمابالاتجاهات العامة في تنفيذ المعاهدة الدولية، 
 ت في كلتا الدورتين، غيرّ   رفعت تقاريرهاالتي    26  بالغ عددها الالمتعاقدة    الأطراف  ضمن تجدر الإشارة إلى أنه من  و  -34

 . "ماية حقوق المزارعين وتعزيزها من "لا" إلى "نعمالمتخذة لحبشأن التدابير  19على السؤال  متعاقدة ردودهاأطراف  5
المواد في النظام   الإبلاغ عنبشأن    20على السؤال    اهمردّ   26  بالغ عددهاالطرفان من هذه الأطراف المتعاقدة    وغيّر  -35

 ."" إلى "لا شيءجزء منهامن " ردهغيّر طرف متعاقد واحد  في حين" إلى "جميعها"،  جزء منهاالمتعدد الأطراف من "
على السؤال المتعلق بما إذا كانت قد اتخذت أي تدابير لتشجيع الأشخاص   ودهارد أطراف متعاقدة    3  تحدّثو  -36

للنظام المتعدد الأطراف من "لا" إلى    بصورة طوعيةالطبيعيين والاعتباريين على إتاحة الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة  
 (.21"نعم"، بينما ظلت جميع الردود الأخرى دون تغيير )السؤال 

 
 في المائة.   50يضم إقليم أمريكا الشمالية طرفين متعاقدين، بيث يؤدي تقرير طرف متعاقد واحد في كلتا الدورتين إلى معدل استجابة إقليمي بنسبة  17
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والبحر الكاريبي

جنوب غرب المحيط 
الهادئ

الشرق الأدنى أمريكا الشمالية

بالنسبة ( 26= الإجمالي )عدد الأطراف المتعاقدة بسب الإقليم التي رفعت تقاريرها في كلتا الدورتين
عدد الأطراف المتعاقدة لكل إقليمإلى 

عدد الأطراف المتعاقدة بسب الإقليم الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها في كلتا الدورتين النسبة المئوية
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الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستخدامها   بصونالمتعلقة    16إلى    4من    الأسئلة الأمثلة الأخرى    وتشمل -37
أطراف   3  تعلى سبيل المثال، غيرّ فردود فقط من "لا" إلى "نعم" أو العكس.    4المستدام، حيث تراوحت الاختلافات بين  

الموارد الوراثية   وصون   إدارةفي  )دعم جهود المزارعين والمجتمعات المحلية    8من "لا" إلى "نعم" في حالة السؤال    ردودهامتعاقدة  
(، بينما غيّر طرف متعاقد لأقارب المحاصيل البريةالصون في المواقع الطبيعية  )تعزيز    9النباتية للأغذية والزراعة( والسؤال  

 ه من "نعم" إلى "لا" في كلا السؤالين.واحد فقط ردّ 
بين   على حالهاعلى الأسئلة الثنائية    26  بالغ عددهامعظم ردود هذه الأطراف المتعاقدة ال  بقيتبشكل عام،  و   -38

 .النصوص الحرة بخاناتالدورتين، وتتعلق التحديثات والتغييرات في الغالب 
 الثانية  الدورة، في برفع التقارير رت الاكتفاء بالإضافة إلى ذلك، تجدر الإشارة إلى أن بعض الأطراف المتعاقدة قرّ و  -39

الأطراف المتعاقدة    غالبيةمن ناحية أخرى، غطت  و .  الأولى لرفع التقارير  دورةال، عن الفترة المنقضية منذ نهاية  لرفع التقارير 
 .الدورتين الأولى والثانية يشملالأخرى كامل الفترة المنقضية منذ تصديقها على المعاهدة الدولية، بما 

الجهاز  على طلب    وبناءً   18. حيثما كان ذلك وجيهًا وصالحاًويقارن النتائج    التطوراتيشير التوليف التالي إلى  و  -40
 . للجهاز الرئاسيإلى الدورة الثامنة  المقدّمتقرير لجنة الامتثال  يتمثل في، فإن خط الأساس المعني الرئاسي

 التوليف نتائج المسح و  - اثالثً 
 ( 4الالتزامات العامة )المادة   - ألف 

بالمادة   -41 الدولية،    4عملًا  المعاهدة  متعاقد    يضمنمن  طرف   التزاماته مع وإجراءاته  وقواعده  قوانينه توافقكل 
 .في هذه المعاهدة عليها المنصوص

أو إجراءات أو سياسات  لوائح تنظيميةالأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أن لديها قوانين أو  - 1السؤال شكل 
 سب العدد(.  ب لتنفيذ المعاهدة الدولية )

 

 
 )النظام المتعدد الأطراف(.  20)حقوق المزارعين(، و 19(، و7)المادة   15)الاستخدام المستدام(، و  14على سبيل المثال الأسئلة  انظر 18
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أو إجراءات في بلدكم أية قواني أو لوائح تنظيميةتوجدهل -1السؤال 
أو سياسات تنفذ المعاهدة؟
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أو إجراءات أو سياسات لتنفيذ لوائح تنظيمية  قوانين أو    افي المائة( أن لديه  79)  ةتعاقد طراف المالأ من    77  تأفاد  -42
أو الإجراءات  اللوائح التنظيمية  أي من هذه القوانين أو    من الأطراف المتعاقدة  19وجد لدى  ي المعاهدة الدولية، في حين لا  

 19أو السياسات.
الإضافية الواردة في التقارير أن معظم الأطراف المتعاقدة تنفّذ المعاهدة إما من خلال قوانين أو   التفاصيلوأظهرت   -43

سياسات، وأن غالبية هذه التدابير لا تتناول المعاهدة وحدها، بل تنظر في المعاهدة    خلالتدابير تشريعية أخرى، أو من  
 .الدولية في السياق الأوسع للتنوع البيولوجي أو الزراعة

 أو إجراءات  لوائح تنظيميةالأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أن لديها قوانين أو  - 2السؤال شكل 
 سب العدد( ب أو سياسات أخرى تنطبق على الموارد الوراثية النباتية )

 

أو إجراءات أو سياسات أخرى   لوائح تنظيميةقوانين أو    افي المائة( أن لديه  94)  ةتعاقد من الأطراف الم  91  تأفاد  -44
وتندرج هذه   20شيء من ذلك.  اأنه لا يوجد لديهإلى  أطراف متعاقدة فقط    4، وأشارت  النباتيةتنطبق على الموارد الوراثية  

البيولوجي التنوع  معظمها في مجالات  الأخرى في  البيئة  ،التدابير  البيولوجية  ، وحماية  النباتية    ،والسلامة  الأصناف  وحماية 
 وتسويق البذور.

 
 طرف متعاقد واحد على هذا السؤال.ب لم يجُ  19
 على هذا السؤال.  انمتعاقد انطرفب لم يجُ  20
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راءات أو في بلدكم أية قواني أو لوائح تنظيمية أو إجتوجدهل -2السؤال 
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 أو إجراءات أو سياسات لوائح تنظيميةالأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أن لديها قوانين أو  - 3 السؤال شكل
 سب العدد(ب المعاهدة الدولية )المنصوص عليها في لتزامات لاينبغي تعديلها/مواءمتها لضمان الامتثال ل

 
أو الإجراءات أو السياسات القائمة لضمان الامتثال   ئح التنظيمية ا القوانين أو اللو في ما يتعلق بالتغييرات على  -45

الدولية، أشار  الم   47  ت للمعاهدة  العظمى من  ت س   اأنهإلى    ة تعاقد من الأطراف  الغالبية  تغييرات )مثلًا  ضطر إلى إجراء 
فعل ذلك )مثلًا  ت لن    ا أنه إلى    ة تعاقد من الأطراف الم   50  ت من إقليم إفريقيا(، وأشار   تقاريرها   رفعت الأطراف المتعاقدة التي  

من إقليم أوروبا(. وتتعلق التغييرات في الغالب بقوق المزارعين،    تقاريرها   رفعت الغالبية العظمى من الأطراف المتعاقدة التي  
 من المعاهدة الدولية.   3- 9بما في ذلك المادة  
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 صون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستكشافها وجمعها  - باء 
 ( 5وتوصيفها وتقييمها وتوثيقها )المادة  

 النباتية الوراثية الموارد  لاستكشاف متكاملاً الأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها تتبنى نهجاً  - 4السؤال شكل 
 سب العدد(ب المستدام ) واستخدامها وصونها والزراعة للأغذية 

 
 سب العدد(ب ) والزراعة للأغذية  النباتية الوراثية الموارد الأطراف المتعاقدة التي قامت بمسح وجرد  - 5 السؤال شكل

 

0 20 40 60 80 100 120

الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها

نعم

لا

لا توجد إجابة

اريرهاالأطراف المتعاقدة التي رفعت تق نعم لا لا توجد إجابة
97 84 12 1

ة النباتية هل جرى في بلدكم العمل على اعتماد نهج متكامل لاستكشاف الموارد الوراثي-4السؤال 
للأغذية والزراعة وصونها واستخدامها المستدام؟
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كم؟في بلدللمسح والجرد الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة خضعت هل -5السؤال 
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 النباتية  الوراثية الموارد  لاستكشاف متكاملًا في المائة( أن الأطراف المتعاقدة المعنية تتبنى نهجًا    87تقريراً )   44فيد  ي -46
وأفاد   واستخدامها وصونها والزراعة للأغذية  قد    93المستدام.  والزراعة  النباتية للأغذية  الوراثية  الموارد  أن  خضعت  تقريراً 

أطراف متعاقدة فقط )من البلدان النامية( في تقاريرها أنها لم    4أفادت  و في بلدان الأطراف المتعاقدة المعنية،  للمسح والجرد  
حدّ  على    وتتضمن الصون في المواقع الطبيعية وخارج المواقع الطبيعية  ،مجموعة المحاصيل والأنواع واسعةً تعتبر  و   .ذلكتقم ب
وأشارت عدة تقارير إلى المعلومات الواردة في    ؛الأطراف المتعاقدة قوائم تفصيلية وشاملة في تقاريرها  معظم  ، وأدرجتسواء

وتتضمن العديد من التقارير الإضافية الواردة روابط إلكترونية بقوائم    .ة عن تنفيذ خطة العمل العالمية الثانيةالمقدّمالتقارير  
 الجرد الوطنية للحصول على المزيد من المعلومات.

 والزراعة للأغذية  النباتية الوراثية  الأطراف المتعاقدة التي حدّدت في تقاريرها أي تهديد للموارد  - 6السؤال شكل 

 
لموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة ا  تهدد مخاطر  ه تم تحديد  أنفي المائة(    92)  ةتعاقد من الأطراف الم  89  تأفاد  -47

 21. تهديدات( أنه لم يتم تحديد أي  حدّ  سواءأطراف متعاقدة فقط )من البلدان النامية والمتقدمة على    8في أراضيها، وأفادت  
والآفات والأمراض؛ والتغيرات في إدارة   التهديدات التي ذكُرت مراراً تغير المناخ، والجفاف، والفيضانات؛  وتشمل -48

الأراضي أو استخدامها، والممارسات الزراعية غير المستدامة، بما في ذلك تكثيف الزراعة، وتشجيع الزراعة التجارية، وإعطاء  
زالة الغابات،  الأولوية لإنتاج الأصناف الهجينة؛ والتعدين والتخلص من النفايات المرتبطة به؛ وتدمير الموائل أو تجزئتها، وإ

والاستغلال المفرط؛ وقلة الاستخدام، والافتقار إلى الأسواق، وتفضيلات الإنسان الغذائية، ونقص توعية صانعي القرار  
تؤدي إلى التآكل الوراثي،   ذه وه.  ونقص التمويل، والعدد المحدود من الموظفين المؤهلين والقدرات الفنية المتقادمة  ؛والمزارعين

وتوفّر بعض التقارير عددًا ملحوظاً من التفاصيل عن هذه  قدان المستمر للأصناف المحلية من حقول المزارعين.  كما يبيّنه الف
 التهديدات وعن المحاصيل أو الأنواع المهدّدة. 

 
 طرف متعاقد واحد على هذا السؤال.ب لم يجُ  21
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دكم؟هل حُد د أي خطر يهدد الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة في بل-6السؤال 
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 والزراعة للأغذية النباتية الوراثية جمع الموارد شجيع بتالأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها قامت  - 7السؤال شكل 
 المهددة بالخطر والمعلومات ذات الصلة المرتبطة بها. 

 
جمع الموارد الوراثية النباتية شجيع  بت   تقام  ا( أنهفي المائة  91)من جميع الأقاليم    ةتعاقد من الأطراف الم  88  تأفاد  -49

عمليات    وأ وذكرت معظم التقارير البحوث    . المهددة بالخطر أو الممكن استخدامها والمعلومات ذات الصلة المرتبطة بها
 أو مشاريع التنمية.  -  مع تركيز خاص على الأصناف التقليدية -  الجمع خارج المواقع الطبيعية

دارة  لإ  الأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها تشجّع أو تدعم جهود المزارعين والمجتمعات المحلية - 8السؤال شكل 
 سب العدد(ب وصون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة في المزرعة ) 
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طر أو الممكن المهددة بالخجمع الموارد الوراثية النباتيةتشجيع هل جرى في بلدكم -7السؤال 
؟اوالمعلومات ذات الصلة المرتبطة بههااستخدام

نعم

لا
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ة لإدارة وصون هل تحظى الجهود التي يبذلها المزارعون والمجتمعات المحلي-8السؤال 
في بلدكم؟الموارد الوراثية النباتية في المزارع بالتشجيع أو الدعم
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جهود المزارعين والمجتمعات المحلية في إدارة   تأو دعمشجّعت    اأنه  اتقاريره  في  ةتعاقدالممن الأطراف    79  تأشار  -50
 مثل تدريب،  الريفية وأنشطة  ال تنمية  الوصون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة في المزرعة، بما في ذلك من خلال برامج  

الأطراف لّ  كوأفادت    ودعم تسجيل الأصناف في سجلات الأصناف النباتية.  ،المالي  والدعم  ،حلقات العمل لبناء القدرات
إقليم أمريكا الشمالية، وكذلك الأغلبية الطرفان المتعاقدان من  من إقليم أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي، و   تقريبًا  المتعاقدة

   بذلك. بقيامهامن جميع الأقاليم الأخرى،  التي رفعت تقاريرها  الساحقة من الأطراف المتعاقدة

 الصون في المواقع الطبيعية شجيع الأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها تعمل على ت - 9السؤال شكل 
 سب العدد( ب لأقارب المحاصيل البرية والنباتات البرية لإنتاج الأغذية )

 
المتعاقدة  67  تأفاد  -51 الأطراف  ت  لتعم  اأنه  من  البرية  شجيع  على  المحاصيل  لأقارب  الطبيعية  المواقع  في  الصون 

الصون في المواقع الطبيعية في المناطق شجيع  تدابير لت   من الأطراف المتعاقدة  60  توالنباتات البرية لإنتاج الأغذية، كما اتخذ
  والتثقيف   والمجتمعات المحلية، لا سيما التوعية  الشعوب الأصليةتدابير لدعم جهود    من الأطراف المتعاقدة  28  تالمحمية، واتخذ

تخذ  تلم    انهبأ،  حدّ  سواء، من البلدان النامية والمتقدمة على  من الأطراف المتعاقدة  30  توأفاد   بأهمية أقارب المحاصيل البرية.
وفي جميع الأقاليم، أجابت جميع الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها أو الغالبية العظمى منها   أية تدابير من هذا القبيل.

 . بالإيجاب على هذا السؤال، باستثناء أقاليم الشرق الأدنى، حيث كانت الردود الإيجابية والسلبية متساويةً 
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97 67 30

ة والنباتات البرية لإنتاج قارب المحاصيل البريلأهل جرى في بلدكم تشجيع الصون في المواقع الطبيعية -9السؤال 
الأغذية؟
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ومستدام للصون  فعاّلنظام نشاء النهوض بإ الأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها تعمل على - 11السؤال شكل 
 خارج المواقع الطبيعية 

 
 

 الموارد الوراثية النباتية  مجموعاتها من بقاءالأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها ترصد قابلية  - 12السؤال شكل 
 للأغذية والزراعة خارج المواقع الطبيعية وسلامتها الوراثية 

 

 ؛ في أراضيها   مجموعات خارج المواقع الطبيعية بوجود  افي تقاريره  97  بالغ عددها الجميع الأطراف المتعاقدة    تأفاد  -52
قوائم   التقارير  من  العظمى  الغالبية  الطبيعية،  مفصّلةوتضمنت  المواقع  خارج  عدد    بالمجموعات  التقارير  معظم  وذكرت 

 الإضافات أو أشارت إلى المصادر التي يمكن تحصيل هذه المعلومات منها. 
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وراثية النباتية نشاء نظام فع ال ومستدام لصون الموارد البإالنهوضهل جرى في بلدكم -11السؤال 
خارج المواقع الطبيعية؟
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اثية النباتية مجموعات الموارد الوربقاء هل جرى في بلدكم رصد المحافظة على قابلية -12السؤال 
وسلًمتها الوراثية؟،واقع الطبيعية، ودرجة تنوعهاالمللأغذية والزراعة خارج 
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أن الأطراف المتعاقدة المعنية عملت على تطوير نظام فعّال ة  المقدّمفي المائة( من التقارير    82)تقريراً    82وذكر   -53
الطبيعية، وذلك   النباتية للأغذية والزراعة خارج المواقع  الوراثية  البرامج    بشكل أساسيومستدام لصون الموارد  من خلال 

النباتية   بقاءنه جرى رصد صون المحافظة على قابلية  بأ  العدد نفسه الوطنية أو الإقليمية، وأفاد   الوراثية   مجموعات الموارد 
 وسلامتها الوراثية. ،ودرجة تنوعها ،للأغذية والزراعة خارج المواقع الطبيعية

مع أطراف  على المستوى الثنائي أو الإقليميالأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها تتعاون  - 13السؤال شكل 
 العدد(  بسب) 6و 5بشأن المادتين  متعاقدة أخرى

 
وارد    مع أطراف متعاقدة أخرى على صونت  تعاون  اأنه   إلى   افي تقاريره  من الأطراف المتعاقدة  79  تأخيراً، أشار  -54

من الأطراف   18  تفي حين أفاد   ،ها أو توثيق  ها أو تقييم  هاأو توصيف   هاأو جمع  هاأو استكشاف  نباتية للأغذية والزراعة  وراثية
 بذلك. افقط بعدم قيامه المتعاقدة
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ون موارد هل تعاون بلدكم مع أطراف متعاقدة أخرى، من خلًل قنوات ثنائية أو إقليمية، في ص-13السؤال 
؟هاوتوثيقهاوتقييمهاوتوصيفهاوجمعهاواستكشافوراثية نباتية للأغذية والزراعة
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 ( 6الاستخدام المستدام للموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة )المادة   - جيم 

الاستخدام  عجتشتدابير سياساتية وقانونية   تاتخذنها  الأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أ - أ 14السؤال شكل 
 المستدام

 سب النسبة المئوية( ب للموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة )

 

 عشجّ تالتي قانونية السياساتية و التدابير الحول  14تفاصيل الردود الإيجابية على السؤال  - ب 14 السؤالشكل 
 ردًّا(  88بلغ إجمالي عدد الردود الإيجابية الاستخدام المستدام للموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة )

 

لاستخدام المستدام  شجيع ا أو قانونية لت   ية سياسات تدابير  لدى الأطراف المتعاقدة المعنية  إلى أنه  تقريرًا    88أشار   -55
 من هذه التدابير.   ياً ا لم تتخذ أ أطراف متعاقدة فقط أنه   10والزراعة، في حين أفادت    للأغذيةللموارد الوراثية النباتية  
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دام للموارد الوراثية الاستخدام المستتشجع تدابير سياساتية وقانونية بلدكم أية اتخذهل -14السؤال 
النباتية للأغذية والزراعة؟
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لردود الإيجابية  المئوية ل نسبة  ال إلى الدورة الثامنة للجهاز الرئاسي، شهدت    المقدّمقرير لجنة الامتثال  بتومقارنة   -56
 في المائة.   91في المائة إلى    85، من  طفيفةً   زيادةً 

 : قانونيةالسياساتية و التدابير ال بهذهوفي ما يتعلق  -57
وصون نظم زراعية متنوعة   إقامةسياسات زراعية عادلة تشجع  تتبع    اأنه  من الأطراف المتعاقدة  69  تأفاد  •

 الأخرى؛  الطبيعية والموارد  الزراعي البيولوجي للتنوع المستدام الاستخدام تعزز
من خلال    هوتصونلبحوث التي تعزز التنوع البيولوجي  با  نهضت  اأنه  من الأطراف المتعاقدة  65  توأفاد  •

 المزارعين؛ الح صا فيه تعظيم التباين النوعي في المحاصيل وفي ما بينها لم 
شجع، بمشاركة المزارعين، جهود تربية النباتات التي تعزز القدرة  ت  ا أنه  من الأطراف المتعاقدة  63  توأفاد  •

على تطوير أصناف متكيفة بصورة محددة مع الظروف الاجتماعية والاقتصادية والإيكولوجية، بما في ذلك 
 في المناطق الهامشية؛

بتوسيع القاعدة الوراثية للمحاصيل وزيادة  ت  قام  اأنه  من الأطراف المتعاقدة  59وبالإضافة إلى ذلك، أفاد   •
 نطاق التنوع الوراثي المتاح للمزارعين؛ 

المتعاقدة  67  توأفاد  • الأطراف  لعمل على  ت  ا أنه  من  والأصناف  الترويج  للمحاصيل  الموسّع  لاستخدام 
 والمكيّفة محليًا؛  غير المستغلة بدرجة كافيةوالأنواع 

المتعاقدة  56  توأفاد  • الأطراف  التوسّ ت  اأنه  من  إدارة دعم  في  والأنواع  الأصناف  تنوع  استخدام  في  ع 
وكذلك صونها واستخدامها المستدام في المزرعة، وإقامة صلات قوية مع تربية النباتات والتنمية   ،المحاصيل
 الزراعية؛

المتعلقة لوائح التنظيمية  عدّل استراتيجيات التربية والتستعرض و ت  اأنه  من الأطراف المتعاقدة  56  توأفاد  •
 22الأصناف وتوزيع البذور.طلاق بإ

دراسة أساسية   بعنوان  للجهاز الرئاسي للدورة التاسعة    الأمين ها ل للردود في الدراسة التي أعدّ تحليل مفصّ  ويتُاح  -58
 23. من المعاهدة الدولية   6و   5تنفيذ المادتين  في  والتحديات  العراقيل  حول  

 
، التي قُدّمت إلى الجهاز الرئاسي بشكل  من المعاهدة الدولية  6و  5نفيذ المادتين  في توالتحديات    العراقيلدراسة أساسية حول  كلّفت الأمانة بإجراء    22

إجراءات  بالجزء الخامس من    عملًا مة  التقارير المقدّ في  مصدر المعلومات الأساسي لتحليل البيانات في الدراسة    وتمثّل.  Inf.2-IT/GB/9/22/12الوثيقة  
 .الامتثال

 . Inf.2-IT/GB/9/22/12 الوثيقة 23

https://www.fao.org/3/cc2057en/cc2057en.pdf
https://www.fao.org/3/cc2057en/cc2057en.pdf
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 ( 7الدولي )المادة    والتعاون الوطنية    الالتزامات  - دال 

أنشطة صون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة   عن إدراجالأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها  - 15السؤال شكل 
 سب العدد( ب واستكشافها وجمعها في سياساتها وبرامجها للتنمية الزراعية والريفية )

 
المتعاقدة  83  تأشار  -59 الأطراف  تقاريره  من  والزراعة عمليات  أن    إلى  ا في  للأغذية  النباتية  الوراثية  الموارد  صون 

واستكشافها وجمعها وتوصيفها وتقييمها وتوثيقها واستخدامها المستدام قد أدُرجت جميعها في سياساتها وبرامجها للتنمية  
 بذلك.تقم  لم  اأنه من الأطراف المتعاقدة 13 توأفاد  الزراعية والريفية.

 لردود الإيجابية زيادةً المئوية لنسبة  ال إلى الدورة الثامنة للجهاز الرئاسي، شهدت    المقدّمقرير لجنة الامتثال  بتومقارنة   -60
 في المائة.   85في المائة إلى  81، من طفيفةً 

الإقليمي  على المستوى الأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها تعاونت مع أطراف متعاقدة أخرى  - 16السؤال شكل 
 سب العدد(ب صون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام )في الثنائي  أو
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توصيفها وتقييمها هل أُدرج صون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستكشافها وجمعها و-15السؤال 
وتوثيقها واستخدامها المستدام في سياسات بلدكم وبرامجه؟
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ون الموارد هل تعاون بلدكم مع أطراف متعاقدة أخرى، من خلًل قنوات ثنائية أو إقليمية، في ص-16السؤال 
الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام؟
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صون في  مع أطراف متعاقدة أخرى، عبر قنوات ثنائية أو إقليمية،    تتعاون  اأنه  من الأطراف المتعاقدة  82  تأفاد  -61
ردودًا سلبية على   من الأطراف المتعاقدة  14قدّم سوى  تولم    .واستخدامها المستدام  والزراعةالموارد الوراثية النباتية للأغذية  

 24السؤال.هذا 
تعزيز قدرات البلدان النامية والبلدان التي تمر في    تمثلأن هدف هذا التعاون    من الأطراف المتعاقدة  48  توأفاد  -62

انتقالية في مجالي المستدام  اقتصاداتها بمرحلة  النباتية للأغذية والزراعة واستخدامها  الوراثية  الموارد  من   59  ت وأفاد   .صون 
تعزيز الأنشطة الدولية الرامية إلى تشجيع صون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة  في   تمثلأن الهدف  الأطراف المتعاقدة

اثية، وتربية النباتات، وإكثار البذور، وتقاسم هذه الموارد، وإتاحة فرص الحصول عليها سين المواد الور وتقييمها وتوثيقها، وتح 
الوراثية وتقاسم منافعها  الموارد  المتعدد الأطراف للحصول على  للنظام  المعلومات والتكنولوجيا الملائمة، وفقًا  وتبادلها مع 

 تعاونها مع أطراف متعاقدة أخرى. تفاصيل عن هاتقارير  رفعتلم توفّر جميع الأطراف المتعاقدة التي و  .بموجب المعاهدة 

 ( 8المساعدة الفنية )المادة   - هاء 

 تقديم مساعدة فنية تشجيع ب قامتالأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها  -17الشكل 
 سب العدد( ب تيسيراً لتنفيذ المعاهدة ) 

 

 
 طرف متعاقد واحد على هذا السؤال.ب يجُ لم  24

33

51

13

ر اقتصاداتها فنية إلى بلدان نامية وبلدان تمتقديم مساعدةبتشجيع بلدكم قامهل -17السؤال 
بمرحلة انتقالية بهدف تيسير تنفيذ المعاهدة؟

نعم
لا
غير منطبق 
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 بهدف ةفني  ةالأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها تلقّت مساعد - 18السؤال شكل 
 سب العدد( ب ) الدولية تنفيذ المعاهدة

 
المتعاقدة  33  تأفاد  -63 الأطراف  إقل)  من  تقاريرها في  التي رفعت  المتعاقدة  الأطراف  الطرفين يمعظم  أوروبا وكلا  م 

بلدان نامية وبلدان تمر اقتصاداتها بمرحلة  إلى  المساعدة الفنية  تقديم    تشجيعب   قامت  ا( أنهالمتعاقدين في إقليم أمريكا الشمالية
معظم الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها في  )  من الأطراف المتعاقدة  51  توأفاد   .المعاهدةانتقالية بهدف تيسير تنفيذ  

تقديم مثل هذه المساعدة  تشجيع  ب  تقملم    ا( أنه أقاليم أفريقيا وآسيا ومجموعة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي والشرق الأدنى
بلدان نامية أو بلدان تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية. وأشارت عدة أطراف متعاقدة من البلدان المتقدمة إلى ردودها  إلى  الفنية  

 من المعاهدة الدولية(.  7)المتعلق بالمادة  16من المعاهدة الدولية( أو السؤال  5)المتعلق بالمادة   13على السؤال 
أفاد  -64 المتعاقدة   45  توتبعًا لذلك،  المعاهدة   فنيةً   مساعدةً   تتلق  ابأنه  من الأطراف  تنفيذ  الدولية  بهدف تيسير 

من الأطراف   52  ت، وأفاد )أغلبية الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها في أقاليم أفريقيا وآسيا وجنوب غرب المحيط الهادئ(
  ( أنها لم تتلق  أغلبية الأطراف المتعاقدة في أقاليم أوروبا، ومجموعة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي وأمريكا الشمالية)  المتعاقدة

 .مثل هذه المساعدة

45
52

هل تلقى بلدكم مساعدة فنية بهدف تيسير تنفيذ المعاهدة؟-18السؤال 

نعم
لا
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 ( 9حقوق المزارعي )المادة   - واو 

 الأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها اتخذت تدابير لحماية وتعزيز حقوق المزارعين - أ 19السؤال شكل 
 )حسب النسبة المئوية( 

 
 لحماية حقوق المزارعينالمتخذة حول التدابير  19التفاصيل عن الردود الإيجابية على السؤال  - ب19 السؤال شكل

 هاوتعزيز 
 ردًّا( 75)بلغ إجمالي عدد الردود الإيجابية 

 
 

77%

23%

اية حقوق مع مراعاة القانون الوطني، وحسب الاقتضاء، هل اتُخذت في بلدكم أية تدابير لحم-19السؤال 
المزارعي وتعزيزها؟

نعم لا
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المزارعين المحليين الإقرار بالمساهمة الهائلة المقدّمة من المجتمعات المحلية والأصلية و
والأصليين

لأغذية والزراعةحماية المعارف التقليدية ذات الصلة بالموارد الوراثية النباتية ل

خدام الموارد الوراثية الحق في المشاركة المتكافئة في تقاسم المنافع الناشئة عن است
النباتية للأغذية والزراعة

المسائل المتصلة الحق في المشاركة، على الصعيد الوطني، في اتخاذ القرارات بشأن
بصون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة

رة في المزرعة مواد الإكثار المدخ/الحقوق التي يمتلكها المزارعون في ادخار البذور
واستخدامها وتبادلها وبيعها

وتعزيزها لحماية حقوق المزارعيالمتخذة التدابير -( التفاصيل) 19السؤال 
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 ت اتخذ  ابأنه،  حدّ  سواء، من البلدان النامية والبلدان المتقدمة على  في المائة(   77)  من الأطراف المتعاقدة  75  تأفاد  -65
 :على النحو التالي وذلك، وتعزيزها تدابير لحماية حقوق المزارعين

المتعاقدة  45  تاتخذ • الأطراف  قدمتها    للاعتراف  تدابير   من  التي  الهائلة  تقديمها  و بالمساهمة  ستواصل 
المجتمعات المحلية والأصلية والمزارعون المحليون والأصليون من مختلف أقاليم العالم لصون الموارد الوراثية النباتية  

 وتنميتها؛  
تعلق بماية المعارف التقليدية ذات الصلة بالموارد الوراثية النباتية  تدابير ت  من الأطراف المتعاقدة  56  تاتخذ •

 للأغذية والزراعة؛ 
بالحق في المشاركة المتكافئة في تقاسم المنافع الناشئة عن  تدابير تتعلق    من الأطراف المتعاقدة  44  تاتخذ •

 استخدام الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة؛ 
بالحق في المشاركة في اتخاذ القرارات، على الصعيد الوطني، تدابير تتعلق    من الأطراف المتعاقدة  52  تاتخذ •

 بشأن المسائل المتصلة بصون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام؛  
 وتبادل واستخدام  ادخار في بأية حقوق يمتلكها المزارعونتدابير تتعلق    من الأطراف المتعاقدة  52  تاتخذ •

 .المزرعة في المدخرة الإكثار مواد /البذور وبيع
لأطراف المئوية لنسبة  الإلى الدورة الثامنة للجهاز الرئاسي، ارتفعت    المقدّم  2019لعام    ومقارنة بتقرير لجنة الامتثال -66

 في المائة.  77في المائة إلى   72من  هاوتعزيز  المتعاقدة التي اتخذت تدابير لحماية حقوق المزارعين
معلومات موسّعة وشاملة( عن التدابير المتخذة،   العديد منها  يتضمّنمن التفاصيل )  مزيدًام معظم التقارير  قدّ تو  -67
فضلًا عن تشريعات البذور وقوانين  وحماية المعارف التقليدية، القرار، اتخاذ  عملية يتعلق بمشاركة المزارعين في سيما في ما لا 

شير العديد من التقارير الإضافية يشير العديد من التقارير إلى مصادر معلومات أخرى، كما  يو   25النباتية. حماية الأصناف  
من إعمال    المستفادةجرد التدابير الوطنية وأفضل الممارسات والدروس  الواردة منذ إعداد التقرير الأخير إلى مساهمتها في  

 26.من المعاهدة الدولية 9حقوق المزارعين، على نحو ما تنص عليه المادة  
تخذ أية  ت لم    ا أنه إلى    حدّ  سواء من البلدان النامية والمتقدمة على    في المائة(   23)   من الأطراف المتعاقدة   22  شارت وأ  -68

 . تدابير من هذا القبيل 
من إقليمي آسيا والشرق    هاتقارير   رفعتووردت ردود إيجابية على هذا السؤال من جميع الأطراف المتعاقدة التي   -69

في المائة من الأطراف المتعاقدة   88  ردود إيجابية من  وردت. كما  الشماليةالأدنى، ومن الطرفين المتعاقدين في إقليم أمريكا  
  تقاريرها   رفعت الأطراف المتعاقدة التي    يثلث  حوالي  منمجموعة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي، و من إقليم  رفعت تقاريرها  التي  

وفي جميع الأقاليم، ردّت أغلبية الأطراف المتعاقدة إيجابًا، باستثناء إقليم جنوب غرب المحيط الهادئ، حيث   .امن إقليم أفريقي
 أو تعزيزها.   تدابير لحماية حقوق المزارعين  ةأي  تتخذنها لم  بأردّت    هاتقارير   رفعتالتي  تعاقدة  المطراف  من الأ   4من أصل    3  إن

 
مة من خلال التقارير الوطنية حول التدابير المتخذة لحماية حقوق المزارعين وتعزيزها، والتي ستكون لًا للمعلومات المقدّ تُجري الأمانة حاليًا تحليلًا مفصّ  25

 من المعاهدة الدولية الذي طلبه الجهاز الرئاسي في دورته التاسعة.   9من تقييم حالة تنفيذ المادة   للدورة الحادية عشرة للجهاز الرئاسي كجزء   متاحةً 
 . inventory/ar/-rights/overview-work/farmers-of-treaty/areas-www.fao.org/plant على الموقع الإلكتروني للمعاهدة الدولية:مُتاح  26

http://www.fao.org/plant-treaty/areas-of-work/farmers-rights/overview-inventory/ar/


34  IT/GB-11/25/14 

 ( 13إلى    10النظام المتعدد الأطراف للحصول على الموارد وتقاسم منافعها )المواد من   - زاي 

 التغطية  - )أ( 

 عن الموادالأطراف المتعاقدة المتعلق بإبلاغ  20ردود على السؤال ال ،نسب مئويةفي شكل  عرض، - أ 20السؤال شكل 
 في النظام المتعدد الأطراف

 

في النظام المتعدد الأطراف جميع ت  أتاح  اأنه  إلىتشير    من الأطراف المتعاقدة  36 من تحليل الردود أن  تبيّن لقد   -70
في  توجد  و   ا بتهاورق  ا لإدارتهوالتي تخضع  لمعاهدة الدولية  بافي الملحق الأول    المدرجةالموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة  

إلى  من الأطراف المتعاقدة 29شير  تجزئي، بينما  بشكلمواد  توفّر  اأنهإلى   من الأطراف المتعاقدة 32شير تو  المجال العام.
 غ عن إدراج أي مواد متاحة في النظام المتعدد الأطراف. بلّ ت لم  اأنه

جزئي أو كليّ لمواد مدرجة في تها بشكل  غت عن إتاحبلّ أفي المائة من الأطراف المتعاقدة قد    70  فإنوفي المجموع،   -71
مساوية تقريبًا لتلك الواردة في  النسب  هذه  إن  و في المائة منها لم تبلّغ عن أي مواد.    30لمعاهدة الدولية، وباالملحق الأول  

 إلى الدورة الثامنة للجهاز الرئاسي. المقدّمالتقرير 
أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي والشرق الأدنى، كانت حصة الأطراف المتعاقدة التي لم   ومجموعةوفي أقاليم أفريقيا  -72

وتتراوح هذه    أطراف متعاقدة أنها لم تبلّغ عن أي مواد.   10إلى    4في المائة، حيث أفادت    30تبلّغ عن أي مواد تفوق نسبة  
 في المائة.  18و 0النسبة في جميع الأقاليم الأخرى بين 

أتاحت مواردها الوراثية النباتية للأغذية والزراعة، جزئيًا و   التي رفعت تقاريرهاطراف المتعاقدة  ئوية للأنسبة المال  ولكن -73
 تلك التي لم تقم بإتاحة أي مواد. ن م 27أعلى بكثير هيفي جميع الأقاليم، على الأقل، 

 
 في المائة.  50في المائة إلى  50في إقليم مجموعة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي، تبلغ النسبة  27

37%

33%

30%

الملحق الأول جميع الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة فيعن بلدكم بلغ هل أ-20السؤال 
النظام المتعدد المجال العام على النحو الوارد فيتوجد فيالتي تخضع لإدارة ورقابة حكومتكم وولمعاهدة با

الأطراف للحصول على الموارد وتقاسم المنافع؟

جميعها
جزء منها
لا شيء
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من الردود   واسعةً   مجموعاتها بشكل جزئي، نجد مجموعةً   درجتوفي التعليقات الواردة من الأطراف المتعاقدة التي أ -74
تعاقدة المعلومات عن المطراف  العديد من الأ مت  وكما طلُب، قدّ   .حدّ  سواءمة وبلدان نامية على  قدّ الواردة من بلدان مت

محصول أو عددها الإجمالي. وتوفر معظم الأطراف المتعاقدة المعلومات عن مدى   ، وعدد المواد لكلّ أتاحتهاالمحاصيل التي  
 أسباب عدم استكمال إدراج جميع مواد الملحق الأول:إلى معظمها أشار الإدراج و 

لا تزال هناك حاجة إلى تدابير قانونية وتنظيمية على الصعيد الوطني، مثلًا، هناك قوانين أو مراسيم جديدة  ( أ)
نف ذ بعد أو أن تأكيد الوضع القانوني لبعض ا يتعلق بالمعاهدة الدولية لم يُ جديدً   نظامًاأو أن  عداد  قيد الإ 

 .المجموعات أو المواد لا يزال معلّقًا
ولا يزال البلد يقوم   ؛أو المعلومات الأساسية المتعلقة بالمواد   أو جرد شامل  الافتقار إلى معلومات التسجيل ( ب)

 بجمع المعلومات عن تنوع الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة وتوثيقها؛ 
 مالية محدودة؛ وتسهيلات موارد  ( ج)
 المتاحةلتحديد المواد    ، بما في ذلك بشأن المعايير،هناك حاجة إلى مزيد من التشاور مع أصحاب المصلحة ( د )

 في النظام المتعدد الأطراف؛ 
 تنفيذ المعاهدة الدولية حديث العهد نسبيًا؛  ( ه)
أو   ( و) الوراثية،  الموارد  لإدارة  المعلومات  تكنولوجيا  دعم  الضروري  التكنولوجياأن  من  الوقت    تتطلب  هذه 

 للتخطيط لها وتنفيذها بالتعاون مع الأوصياء؛ 
 .المحاصيل الواردة في الملحق الأول والتي يعود منشأها إلى الطرف المتعاقد فقط  إتاحةتّم الإبلاغ عن  ( ز)

الأسباب الرئيسية تتمثل  نامية. و البلدان  ال  منالمواد    تتُ حمعظم الأطراف المتعاقدة التي أشارت إلى أنها لم  كانت  و  -75
 : ما يلي فيالمحددة في التقارير 

لتنفيذ المعاهدة الدولية، بما في    القانونيالمجال  لتهيئة    ضرورة تنقيح الإطار القانوني أو وضع قانون جديد ( أ)
 للسماح بالإبلاغ عن المواد؛ النظام المتعدد الأطراف، و  ذلك

خطوط توجيهية وطنية ملائمة لتحديد المواد    سياسات وطنية أو إجراءات وطنية عملية أو  الافتقار إلى ( ب)
)مثلًا   المتاحة عنها  الأنواع  والإبلاغ  في  البرية  الأقارب  لإدراج  الملحق    المدرجة،  والمهددة  الأول  في 

 بالانقراض(؛
 وجود بنك جينات أو فهرس للموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة في البلاد؛ عدم ( ج)
الافتقار إلى موارد بشرية متخصصة، على سبيل المثال لوضع فهرس للموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة   ( د )

 ؛ ونهص أو إقامة بنك جينات وطني و 
 الموارد الاقتصادية والحاجة إلى تنمية القدرات؛محدودية  ( ه)



36  IT/GB-11/25/14 

القرار بتحديد   الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة؛ أو أنل  حيازة المقاطعات، وليس الحكومة المركزية، لك  ( و)
إلى السلطات الوطنية الفرعية في المقاطعات أو الأقاليم أو   يعود   ما إذا كانت المواد موجودة في المجال العام

الولايات الاتحادية، ويتطلّب هذا الاعتبار المزيد من المعلومات، والمشاورات والبحث على مستويات مختلفة 
 من الحكومة؛

تصوّر المنافع المتأتية من المعاهدة الدولية لدى المؤسسات العامة التي تحوز المواد )مثلًا    انخفاض مستوى  ( ز)
النقدية،    ذهاب البلاد، إلى أصحاب مصلحة آخرين( و   عندالمنافع  الاهتمام  تدني  عودتها إلى  مستوى 

 بالتعاون.
وفي بعض الحالات، تشير الأطراف المتعاقدة إلى أنها بصدد وضع تشريعات وخطوط توجيهية جديدة أو أن جهودًا  -76

حاجة إلى القيام بأنشطة إضافية متصلة بالتوعية وتنمية القدرات  ثمة  لا تزال هناك صعوبات مالية و   ولكنأوّلية قد بذُلت،  
 .والتدريب المباشر والدعم في ما يتعلق بكيفية عمل النظام المتعدد الأطراف على المستوى الوطني

  20التوزيع الجغرافي للردود على السؤال  عرض - ب 20السؤال  شكل

 

 طرف غير متعاقد   عدم تقديم أي تقرير   شيء لا  جزء منها  جميعها 
 ارطة. لا تعبّر الحدود والأسماء الظاهرة والتسميات المستخدمة في هذه الخمن وحدة خدمات المعلومات الجغرافية المكانية للأمم المتحدة  خارطة  المصدر:

، أو منطقة، أو  عن أي رأي كان خاص بمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة )المنظمة( بشأن الوضع القانوني أو الإنمائي لأي بلد، أو إقليم، أو مدينة
الخطوط المتقطعة على الخرائط تقريباً خط السيطرة في جامو وكشمير المتفق عليه بين الهند ثل  وتم .لسلطات أي منها، أو بشأن تعيين حدودها وتخومها

 .الحدود النهائية بين السودان وجنوب السودان كما لم تُحدّد بعدوباكستان. ولم يتفق الطرفان بعد على الوضع النهائي لمحافظتي جامو وكشمير.  
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الأطراف المتعاقدة التي أفادت تقاريرها أنها اتّخذت تدابير لتشجيع الأشخاص الطبيعيين والاعتباريين   - 21شكل السؤال 
 على إدراج الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة في النظام المتعدد الأطراف )النسبة المئوية( 

 

  إلى   ، تقاريرها   رفعت في المائة من إجمالي عدد الأطراف المتعاقدة التي    29  تمثل ،  فقط   من الأطراف المتعاقدة   28  شير ت  -77
الذين يحتفظون بموارد وراثية نباتية للأغذية  و القضائية    ا الخاضعين لولايته   ، تدابير لتشجيع الأشخاص الطبيعيين والاعتباريين 

ردود    ا أتت فيه   التي   ة الوحيد   والأقاليم   تلك الموارد في النظام المتعدد الأطراف.   إدراج والزراعة مدرجة في الملحق الأول، على  
ردًّا إيجابيًا    15إقليم أوروبا )حيث ورد  و   ي إقليم أمريكا الشمالية )كلا الطرفين المتعاقدين( ه   ةً الأطراف المتعاقدة إيجابي   غالبية 

جميع الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها في إقليم الشرق الأدنى والغالبية العظمى من الأطراف  شارت  وأ   ردًّا(.   29من أصل  
 ردود سلبية. إلى    ، المتعاقدة التي رفعت تقاريرها في إقليمي أفريقيا ومجموعة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي 

هذه النتائج بشكل    ، التي رفعت تقاريرها في كلتا دورتي رفع التقارير   26  بالغ عددها ال    ، المتعاقدةالأطراف    عيّنة وتتبع   -78
تدابير لتشجيع الأشخاص الطبيعيين والاعتباريين  إلى  في الدورة الثانية  شارت  أ   26أطراف متعاقدة من أصل    3عام. غير أن  

تعدد الأطراف، في حين لم تقم بذلك في  الم على إدراج الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة في المرفق الأول في النظام  
 تقاريرها للدورة الأولى. 

أصحاب المصلحة، لا سيما الجامعات  وتشمل التدابير وضع مواد للتوعية وتنظيم حلقات عمل مع مجموعات   -79
. ويشير أحد الأطراف المتعاقدة إلى تلقي مربي النباتات الدعم من مبادرة وطنية هدفها  النباتاتوجمعيات ومجموعات مربي  

المحدد هو إدراج مواد في النظام المتعدد الأطراف. ويشير آخر إلى أن بنك الجينات الوطني يشجّع الشركات الخاصة على إدراج  
غير    منظمات   قيام إلى  بلد ثالث  شير  اف النباتية المعنية. وي مواد، وأنه يحافظ على مواد ستتاح بمجرد انتهاء مدة حماية الأصن 

  لإتاحة جارية    مداولات وهناك    الوطني،   مواد من خلال تقديم تبرعات إلى بنك الجينات   بإتاحة حكومية وأشخاص طبيعيين  
وبالمضي على هذا النحو، يغذي التبرع كلًا من النظام المتعدد الأطراف وبنك    مجموعة مملوكة ملكية خاصة بأكملها. 

 الجينات الوطني بمواد لم تكن سابقًا تحت إدارة أو مراقبة الحكومة. 

29%

71%

الخاضعي لولايتكم ،هل اتخذ بلدكم تدابير لتشجيع الأشخاص الطبيعيي والاعتباريي: 21السؤال 
لحق الأول، على إدراج يحتفظون بموارد وراثية نباتية للأغذية والزراعة مدرجة في المالقضائية والذين

هذه الموارد في النظام المتعدد الأطراف؟

نعم

لا
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وفي بعض الحالات، تقدّم الأطراف المتعاقدة قائمة المؤسسات، بما في ذلك الشركات الخاصة، التي وافقت بالفعل  -80
تلقي مربي   أن  وتشير عدة أطراف متعاقدة إلى  .وشروطه  بموجب أحكام النظام المتعدد الأطراف  على جعل موادها متاحةً 

  إتاحة أدّى إلى    إدراج مواد في النظام المتعدد الأطراف  فيهدفها المحدد    يتمثل  من مبادرات أو أنشطة وطنية  للدعمالنباتات  
المزيد من المواد فيه. وفي معظم الأطراف المتعاقدة ضمن هذه المجموعة، يتّسم وجود ودور بنوك الجينات الوطنية بأهمية مركزية  

 في تنفيذ التدابير.
وبالتحديد   –ة، لم يبُد  أصحاب المصلحة  المقدّمأنه رغم المعلومات  إلى  المتعاقدة    الأطرافعدد قليل من  شير  وي -81

أو لأنهم   نقدية، منافع، لا سيما مباشرة لهم منافعلأنهم لا يرون في ذلك  هممواد  بإتاحةاهتمامًا  –شركات البذور الخاصة 
وتفيد أطراف متعاقدة أخرى أنه على الرغم من بعض    .لا يرغبون في الإفصاح عن الموارد الوراثية النباتية التي يحتفظون بها

 أي من أصحاب المصلحة حتى الآن مواد في النظام المتعدد الأطراف.  يتُ حالجهود التي بذُلت حتى الآن، لم 
 28الصدد:الأطراف المتعاقدة إجراءات في هذا  عدم اتخاذ  سببمعلومات عن هذا السؤال  أوضحو  -82

 لتوجيه مختلف أصحاب المصلحة؛ ، بما في ذلكلم يتم بعد وضع الإطار القانوني  ( أ)
سوى بنك الجينات الوطني، وليست هناك مجموعات  للأغذية والزراعة  لا يتعامل مع الموارد الوراثية النباتية   ( ب)

 أخرى خارج المواقع الطبيعية في البلاد؛ 
في القطاع الخاص على الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة بالفعل مجموعاتهم في البنك    ونز ئالحا  يدُرج ( ج)

 دد الأطراف؛عالوطني للجينات لمزيد من التوزيع في إطار النظام المت
من القطاع الخاص، ما يجعل للأغذية والزراعة  الموارد الوراثية النباتية  للحائزين على  ليس هناك أي جرد   ( د )

 من الصعب الحصول على المعلومات الضرورية؛
في النظام المتعدد الأطراف قدرة للأغذية والزراعة  التزامات إدخال الموارد الوراثية النباتية    "قد تتجاوز" ( ه)

 الطلبات الواردة لموارد وراثية نباتية من مجموعاتهم؛ معالجةالأشخاص الطبيعيين والاعتباريين على 
مستوى الإدراك لأهمية تشاطر الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة مع النظام المتعدد الأطراف   تدني ( و)

 والنظام المتعدد الأطراف؛ ةوبشأن أهداف وغايات المعاهدة الدولي
 الافتقار إلى الموارد المالية اللازمة لهذا النشاط. ( ز)

 

 
 للجهاز الرئاسي للدورة التاسعة    التي جرى إعدادهابشأن التدابير التي اتخذتها الأطراف المتعاقدة وأصحاب المصلحة في الوثيقة  تتوفر معلومات إضافية   28

 . Rev.1-IT/GB 9/22/9.1.2 ، 2022في عام 

https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/c65c0a65-2e38-4770-ab92-cbf00bb1949e/content
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 الحصول الميُسَّر على الموارد: التدابير المتخذة واستخدام الاتفاق الموحد لنقل المواد -)ب( 

 سب العدد( ب ) 22الردود على السؤال  عرض - 22السؤال شكل 

 
المتعاقدة  73ما مجموعه  شير  ي -83 الأطراف  تدابير لإإلى    من  النباتية تاحة  اتخاذ  الوراثية  الموارد  على  ميس ر  حصول 

ويمثل هذا   من المعاهدة الدولية.  4-12للأغذية والزراعة المدرجة في الملحق الأول، وفقًا للشروط المنصوص عليها في المادة  
أجابت جميع الأطراف المتعاقدة التي رفعت تقاريرها من إقليمي أمريكا الشمالية وجنوب و   في المائة من الردود.  75  العدد 

أفريقيا وآسيا وأوروبا أقاليم  تقاريرها من  التي رفعت  المتعاقدة  الأطراف  وأغلبية  الهادئ  المحيط  بالإيجاب على هذا    ،غرب 
 السؤال.

وتشمل التدابير التي وردت في التقارير تقديم معلومات أو توجيهات إلى أصحاب المصلحة المعنيين، ونشر معلومات  -84
في النظام المتعدد الأطراف، وزيادة  احة  عن استخدام الاتفاق الموحّد لنقل المواد، وإبلاغ أمانة المعاهدة الدولية بالمواد المت

  - إبراز الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة في فهارس بنك الجينات، وإيصال المواد المتوفرة لعدة مواقع على الإنترنت  
 وإنشاء لجنة وطنية لاستعراض الطلبات الواردة للمواد.  -  العيّناتعلى مستوى 

 من الأطراف المتعاقدة  18  ا منه  أي تدابير،  اإلى عدم اتخاذه  من الأطراف المتعاقدة  24شير  تومن جهة أخرى،   -85
ي  لأ  اعدم تلقيهأطراف المتعاقدة إلى  ة  شير عدتالشرق الأدنى وأفريقيا. و و مجموعة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي    من أقاليم

 طلبات حتى الآن بالنسبة إلى هذه المواد. 
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ية للأغذية والزراعة هل اتخذ بلدكم تدابير لتيسير الحصول على الموارد الوراثية النبات-22السؤال 
من المعاهدة؟4-12المدرجة في الملحق الأول، وفقًا للشروط المنصوص عليها في المادة 

نعم

لا
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 )حسب العدد( 23الردود على السؤال  - أ 23السؤال شكل 

 

يس ر على الموارد الوراثية النباتية للأغذية المصول  الح  تأتاح  اأنه  من الأطراف المتعاقدة  74فيد  تعلى ذلك،    علاوةً  -86
ة. وفي جميع  المقدّمفي المائة من التقارير  76باستخدام الاتفاق الموحّد لنقل المواد، ما يمثل  الأولوالزراعة المدرجة في الملحق 

الحصول الميسّر عملًا بالاتفاق الموحّد لنقل أتاحت  أنها  إلى  الأقاليم، تشير أغلبية الأطراف المتعاقدة التي قدمت تقاريرها  
 باستثناء إقليم مجموعة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي.   ا يشير إلى استمرار اتجاه تم تحديده في التقارير السابقة،ممّ  المواد،

أما الجهات التي وقّعت عددًا قليلًا فقط من الاتفاقات    وتقدّم بعض التقارير مجموع أرقام الاتفاقات المبرمة.  -87
  . والجهات المتلقية ، فقد قدّمت تفاصيل إضافية، بما في ذلك تفاصيل عن المحاصيل  الموارد الموحّدة لنقل المواد، مثل مقدمي  

وأفاد آخر    ؛ عيّنة   140  000اتفاق موحد لنقل ما يقرب من    7  000أكثر من  من الأطراف المتعاقدة إلى    طرف شار  أ و 
نظرًا  أنها تواجه صعوبات في الحصول على الأرقام  إلى  بينما تشير أطراف أخرى    ؛ عيّنة   4  287لنقل    شحنات   409عن  
الوطنيين يقدّمون تقاريرهم إلى الجهاز    الموارد أن مقدمي    ة عديد   أطراف متعاقدة   ت . وذكر للمواد   ركزي الم   غيرتوزيع  إلى ال 

الأرقام بسهولة من ذلك    استخراج وأن الأمانة يمكنها    29الرئاسي من خلال النظام الميسّر للاتفاق الموحد لنقل المواد، 
 30النظام. 

البيانات، تّم إرسال المواد الموزّعة من خلال النظام المتعدد الأطراف مع أكثر    مستودعووفقًا للأرقام المستمدة من   -88
 31. مواد مة للكجهات مقدّ   من الأطراف المتعاقدة 66وسجّل مستودع البيانات  اتفاق موحّد لنقل المواد. 110 000من 
ستخدم الاتفاق الموحّد لنقل المواد أثناء الفترة المشمولة تلم    اأنه  من الأطراف المتعاقدة  23  توفي المجموع، أفاد  -89

 تلك فيد  تمن إقليم مجموعة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي. وفي ما يتعلق بالأسباب،    هي  من هذه الأطراف  10وبالتقرير،  
أو أن هناك حاجة إلى زيادة    تمكيني  وطني  نظامفتقر إلى بنك جينات أو  ت  ا تلق أي طلبات حتى الآن، وأنهتلم    انهبأالأطراف  

 .20ويشير بعضها إلى ردودها في إطار السؤال  .انعي السياساتصوعي 

 
 https://mls.planttreaty.org/itt/index.php?r=site/index&lang=ar :النظام الميسّر للاتفاق الموحد لنقل المواد متاح على الموقع 29
 . 2019عام في الذي اعتمده الجهاز الرئاسي  التقاريرد لرفع اقترحت لجنة الامتثال إلغاء هذا السؤال من النسق الموحّ  30
 النظام الميسّر للاتفاق الموحد لنقل المواد، الإحصاءات بشأن تدفق المواد الوراثية.. المصدر: 2025كانون الثاني /يناير  20 حتى 31
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ة المدرجة في الملحق الحصول الميس ر على الموارد الوراثية للأغذية والزراعإتاحة في بلدكم تمهل -23السؤال 
الأول باستخدام الاتفاق الموح د لنقل المواد؟

نعم
لا
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ما إذا كان الحصول الميسرّ على الموارد   –للعالم  خارطةعلى شكل  23الردود على السؤال  عرض - ب 23السؤال شكل 
 الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة في الملحق الأول قد تمّ باستخدام الاتفاق الموحّد لنقل المواد

  

 طرف غير متعاقد   عدم تقديم أي تقرير   لا  نعم  
 ارطة. لا تعبّر الحدود والأسماء الظاهرة والتسميات المستخدمة في هذه الخمن وحدة خدمات المعلومات الجغرافية المكانية للأمم المتحدة  خارطة  المصدر:

، أو منطقة، أو  عن أي رأي كان خاص بمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة )المنظمة( بشأن الوضع القانوني أو الإنمائي لأي بلد، أو إقليم، أو مدينة
الخطوط المتقطعة على الخرائط تقريباً خط السيطرة في جامو وكشمير المتفق عليه بين الهند ثل  وتم .لسلطات أي منها، أو بشأن تعيين حدودها وتخومها

 .السودان وجنوب السودانالحدود النهائية بين  كما لم تُحدّد بعدوباكستان. ولم يتفق الطرفان بعد على الوضع النهائي لمحافظتي جامو وكشمير.  

الأطراف المتعاقدة التي قدمت تقارير عن الاستخدام الطوعي للاتفاق الموحد لنقل المواد من أجل   - 24السؤال شكل 
 سب العدد(ب ) الأول الحصول على المواد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة غير المدرجة في الملحق   إتاحة
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الحصول على ةلإتاحهل استُخدم الاتفاق الموح د لنقل المواد بشكل طوعي في بلدكم -24السؤال 
الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة غير المدرجة في الملحق الأول؟

نعم

لا

قغير منطب
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الحصول على الموارد الوراثية النباتية تاحة  الاتفاق الموحّد لنقل المواد طوعًا لإ   من الأطراف المتعاقدة  40  تاستخدم -90
نصف الأطراف المتعاقدة    وما يتجاوزة  المقدّمفي المائة من التقارير    41للأغذية والزراعة غير المدرجة في الملحق الأول، ما يمثل  

في المائة من الأطراف المتعاقدة   50شير  تلملحق الأول. و المدرجة في النقل المواد    الموحّدالتي أفادت عن استخدام الاتفاق  
إلى    ،في المائة من إقليم أوروبا  90وحوالي  غرب المحيط الهادئ،  جنوب  من إقليم أمريكا الشمالية، وثلثا الأطراف من إقليم  

لاتفاق الموحّد لنقل المواد طوعًا لتوفير الحصول على الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة غير المدرجة في الملحق ااستخدام  
 .الأول. وفي جميع الأقاليم الأخرى، كانت ردود الأغلبية الساحقة للأطراف المتعاقدة سلبيةً 

أرُسلت. -91 التي  العيّنات  المبرمة أو عدد  التقارير عدد الاتفاقات  وتشير عدة أطراف متعاقدة إلى   وتتضمن بعض 
لتيسير تبادل الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة، بغضّ النظر عمّا إذا    الجاريفي سياق تعاونها    إقليميةالتزامات سياسية  

باستثناء الاستخدام كهواية   - في الملحق الأول، عندما تُستخدم في البحث والتدريب والتربية    كانت تلك الموارد مدرجةً 
خاصة أو ما يشابهه من استخدامات. ومن بين الأمثلة بلدان الشمال التي تتعاون من خلال مركز بلدان الشمال للموارد 

)وكذلك مع بلدان البلطيق(. وأدرجت بلدان أخرى بالفعل هذا النهج في السياسة الوطنية كوسيلة   (NordGen)  الوراثية
 دام النهج نفسه للمواد المدرجة في الملحق الأول وغير المدرجة فيه.لخفض تكاليف المعاملات والمناولة باستخ

طرف لفي النظام القانوني ل ،في ما يتعلق بإمكانية اللجوء 26و 25الردود على السؤالين  عرض - 25السؤال شكل 
إنفاذ قرارات و ( 25تعاقدية في إطار الاتفاق الموحد لنقل المواد )السؤال  نزاعاتفي حال نشوء  القضاءإلى  ،المتعاقد

 ( 26الناشئة عن الاتفاق الموحّد لنقل المواد )السؤال  بالنزاعاتالتحكيم المتصلة 

 
تعاقدية في إطار مثل    نزاعات  حال نشوء  اء في لجوء أطراف في اتفاقات نقل المواد إلى القض   بإمكانيةفي ما يتعلق   -92

أن هذا  إلى    من الأطراف المتعاقدة   47  أشارت ما    في   ؛ إيجاباً   من الأطراف المتعاقدة   50  ت (، ردّ 25هذه الاتفاقات )السؤال  
 . غير ممكن 

رارات  القانونية الوطنية تنصّ على إنفاذ ق   ا أن نظمه   من الأطراف المتعاقدة   44  ت ، ذكر 26  السؤالوردًّا على   -93
  من الأطراف المتعاقدة   53شير  ت ومن جهة أخرى،    .الناشئة عن الاتفاق الموحد لنقل المواد   التحكيم المتصلة بالنزاعات 

 .إلى أن الإنفاذ غير ممكن 
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فرصة اللجوء إلى القضاء-25السؤال 

إنفاذ قرارات التحكيم-26السؤال 

فرصة اللجوء إلى القضاء-25السؤال  إنفاذ قرارات التحكيم-26السؤال 
لا 47 53
نعم 50 44
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الشمالية فقط، وردت    وأمريكا . وفي إقليمي أوروبا 26و   25العلاقة بين الردود على السؤالين   25 الشكل  ويبيّن  -94
 ا يتبع اتجاهًا تم تحديده في التقارير السابقة. ، ممّ ها تقارير   رفعت ردود إيجابية على السؤالين من أغلبية الأطراف المتعاقدة التي  

لتقارير للأمانة أنهم يواجهون صعوبات في فهم هذين السؤالين، أو في رفع االمسؤولين عن  الموظفين  بعض  وضح  وأ -95
  مع   -   26قد يفسّر الردود السلبية لبعض الأطراف المتعاقدة على السؤال    وهذا.  الحصول على الخبرة القانونية اللازمة للردّ 

من دون توفير المزيد من   -   الاعتراف بقرارات التحكيم الأجنبية وتنفيذهابشأن  أنها دول متعاقدة أطراف في اتفاقية نيويورك  
 القضاء إمكانية اللجوء إلى    عدم  لماذا أفادت أغلبية بسيطة من الأطراف المتعاقدة عن  اأيضً   وقد يفسر ذلكالإيضاحات.  

 تعاقدية بموجب اتفاق لنقل المواد.  نزاعاتفي بلدانها في حال نشوء 

النظام القانوني لبلدكم   نصّ هل ي  - عالملل  خارطةعلى شكل  26التوزيع الجغرافي للردود على السؤال  - 26السؤال شكل 
 في إطار الاتفاق الموحد لنقل المواد؟ الناشئة بالنزاعاتإنفاذ قرارات التحكيم المتصلة على 

 
 طرف غير متعاقد   عدم تقديم أي تقرير   لا  نعم  

 ارطة. لا تعبّر الحدود والأسماء الظاهرة والتسميات المستخدمة في هذه الخمن وحدة خدمات المعلومات الجغرافية المكانية للأمم المتحدة  خارطة  المصدر:
، أو منطقة، أو  عن أي رأي كان خاص بمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة )المنظمة( بشأن الوضع القانوني أو الإنمائي لأي بلد، أو إقليم، أو مدينة

الخطوط المتقطعة على الخرائط تقريباً خط السيطرة في جامو وكشمير المتفق عليه بين الهند ثل  وتم .لسلطات أي منها، أو بشأن تعيين حدودها وتخومها
 .الحدود النهائية بين السودان وجنوب السودان كما لم تُحدّد بعدوباكستان. ولم يتفق الطرفان بعد على الوضع النهائي لمحافظتي جامو وكشمير.  
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 سب العدد( ب بشأن الحصول الميسرّ في حال الكوارث الطارئة ) 27 السؤالالردود على  عرض - 27السؤال شكل 

 

على الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة في الحصول    تر يسّ  اأنهإلى    من الأطراف المتعاقدة  13  شارتأ -96
،  الإضافية   صيلالتفما يتعلق با الزراعية في حالة الكوارث الوطنية الطارئة. وفي    النظماستعادة  الملحق الأول لغرض المساهمة في  

أطراف متعاقدة إلى أنه تم تيسير الحصول في مثل هذه الحالات على المستوى الوطني. وتشير عدة أطراف متعاقدة   6أشارت  
تعدد الأطراف. وتتعلق حالات الطوارئ أو المإلى الحصول على الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة من خلال النظام  

أطراف متعاقدة    3م  الكوارث في الغالب بالأمراض أو الآفات والكوارث الطبيعية، بما في ذلك الفيضانات والأعاصير. وتقدّ 
لة عن الجهود التي تبذلها بنوك الجينات الوطنية والمشاريع الدولية لتوزيع البذور على المزارعين المتضررين بشدة  معلومات مفصّ 

 .إضافية تقاريرها تفاصيلم سوى عدد قليل من الأطراف المتعاقدة التي رفعت من الأعاصير. ولم يقدّ 

13

84

إتاحة هل حدثت أي حالات كوارث طارئة، قام بلدكم على إثرها -27السؤال 
في الملحق الأول ر على الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجةالحصول الميس  

لغرض المساهمة في استعادة النظم الزراعية؟

نعم

لا
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 تقاسم المنافع في النظام المتعدد الأطراف  -)ج( 

والحصول على  في ما يتعلق بتقاسم المعلومات، 30و 29و 28عدد الردود على الأسئلة  عرض - 28السؤال شكل 
 في الملحق الأول، على التوالي التكنولوجيا وبناء القدرات ذات الصلة بالموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة

 
علومات تتعلق بالموارد أتاحت م  افي المائة من المجيبين، أنه   69  تمثل، من الأطراف المتعاقدة  67  تأفادفي المجموع،   -97

 :الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة في الملحق الأول عبر قنوات وموارد عدة 
 قوائم جرد وطنية على الإنترنت للموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة؛ ( أ)
 مستودعات بيانات إقليمية وعالمية؛ ( ب)
خطة العمل العالمية الثانية لص   ون الموارد الوراثية النباتية تقارير أرس   لت إلى منظمة الأغذية والزراعة لرص   د   ( ج)

 وفهارس؛ للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام
 أطروحات دكتوراه حول توصيف وتقييم واستخدام الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة؛ ( د )
 علمية وأكاديمية؛وثائق مقالات و  ( ه)
 وملصقات ومواقع إلكترونية؛  ،تومجلّا  ،منشورات ( و)
 والإنترنت( والفعاليات التثقيفية. ،والتلفزيون  ،وسائط الإعلام )الإذاعة ( ز)

 

0 20 40 60 80 100 120

تشاطر المعلومات-28السؤال 

الحصول على التكنولوجيا-29السؤال 

بناء القدرات-30السؤال 

تشاطر المعلومات-28السؤال  الحصول على التكنولوجيا-29السؤال  بناء القدرات-30السؤال 
نعم 67 50 57
لا 30 47 40

نعم لا
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إلى ما إذا كان الطرف المتعاقد قد أتاح   مع الإشارة 28التوزيع الجغرافي للردود على السؤال  عرض - أ 28 السؤال شكل
 أية معلومات عن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة في الملحق الأول

 

 طرف غير متعاقد  عدم تقديم أي تقرير   لا  نعم 
 ارطة. لا تعبّر الحدود والأسماء الظاهرة والتسميات المستخدمة في هذه الخمن وحدة خدمات المعلومات الجغرافية المكانية للأمم المتحدة  خارطة  المصدر:

، أو منطقة، أو  عن أي رأي كان خاص بمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة )المنظمة( بشأن الوضع القانوني أو الإنمائي لأي بلد، أو إقليم، أو مدينة
الخطوط المتقطعة على الخرائط تقريباً خط السيطرة في جامو وكشمير المتفق عليه بين الهند ثل  وتم .لسلطات أي منها، أو بشأن تعيين حدودها وتخومها

 .الحدود النهائية بين السودان وجنوب السودان كما لم تُحدّد بعدوباكستان. ولم يتفق الطرفان بعد على الوضع النهائي لمحافظتي جامو وكشمير.  

الحصول على تكنولوجيات  توفير أو تيسير    الوطنية معلومات حول   ا من خلال تقاريره   من الأطراف المتعاقدة   50  تقدّم  -98
الأول  الملحق  المدرجة في  والزراعة  للأغذية  النباتية  الوراثية  الموارد  من    40  ت وأفاد   . ها واستخدام   ها وتقييم   ها وتوصيف   صون 

قائمة على المحاصيل بشأن استخدام الموارد الوراثية النباتية للأغذية    عملفي مجموعات  ت  أو شارك ت  أنشأ   ا أنه   الأطراف المتعاقدة 
شاريع  وبم بالبحث والتطوير تتعلق  ا بشراكات في بلدانه   علم  على   ا أنه إلى  من الأطراف المتعاقدة   30 شارت أ والزراعة، في حين 

الفعّال إلى مرافق   البشرية أو بالوصول  الموارد  المتعدد الأطراف وتنمية  النظام  الواردة من خلال  تتعلق بالمواد  تجارية مشتركة 
 البحث.  

لمحاصيل بشأن استخدام الموارد  با   معنية بعض الأطراف المتعاقدة مجموعات عمل  أنشأت    ، بشكل أكثر تفصيلًا و  -99
والزراعة  للأغذية  النباتية  فيها   أو ،  الوراثية  النباتية    - شاركت  الوراثية  الموارد  بشأن  الأوروبي  التعاون  برنامج  خلال  من  مثلًا 

 (ECPGR  )  لمحاصيل التابعة له ومركز بلدان الشمال للموارد الوراثية  با   المعنية ومجموعات العمل)NordGen(    في أوروبا. وفي
تكنولوجيات استكشاف وتوصيف وتقييم ومرحلة ما قبل التربية لأنواع    بواسطة آسيا، يشير طرف متعاقد إلى أنه يقدم الدعم 

الفصيلة الباذنجانية والقرعيات ومحاصيل أخرى من خلال مشاريع بثية تعاونية. وفي جنوب غرب المحيط الهادئ، يشير طرف  
أطراف    6  ت شبكات تجمع بين أنشطة نقل التكنولوجيا وأنشطة بناء القدرات. وأفاد عدة  إلى  م الدعم  متعاقد إلى أنه يقدّ 
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اللاتينية عن   الصون  متعاقدة في أمريكا  أنواع مستنبتة جديدة من خلال برامج تشاركية، والحصول على تكنولوجيا  تطوير 
قد من إقليم  ا ويفيد طرف متع   بالتبريد، والتعاون مع الجامعات والقطاع الأكاديمي ووجود أطر للتعاون مع القطاع الخاص. 

  صون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة ب الشرق الأدنى عن إمكانية النفاذ الكامل إلى التكنولوجيات المتاحة ذات الصلة  
، وأن عملية النشر تجري  الأول بشكل عام، ويتعلّق العديد منها بالأنواع المدرجة في الملحق    وتوصيفها وتقييمها واستخدامها 

لمحاصيل  معنية با شبكات إقليمية و ل أطراف متعاقدة إلى دعمها    3وأخيراً، تشير    على نحو منتظم في معاهد البحوث المحلية. 
 مقترنة بأنشطة نقل التكنولوجيا وبناء القدرات أو مشاركتها في مثل هذه الشبكات. 

توثيق الموارد الوراثية النباتية للأغذية  بشأن  وترد في التقارير معلومات عن عدد من المبادرات الوطنية ذات الصلة   -100
وغيرها من المحاصيل.    والحبوب   الهند والذرة والقمح   وجوزقواعد بيانات عن الموز والشعير    إنشاء والزراعة، بما في ذلك  

المتعاقدة أنها أنشأت مجموعات   النباتية للأغذية والزراعة أو حول استخدام    نقاش وتفيد بعض الأطراف  الوراثية  الموارد 
 شاركت في مثل هذه المجموعات. 

  أتاحما إذا كان الطرف المتعاقد قد مع الإشارة إلى  29التوزيع الجغرافي للردود على السؤال  عرض - 29 السؤال شكل
 هاوتقييم هاوتوصيف الحصول على تكنولوجيات صون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة في الملحق الأول

 هاواستخدام

 

 طرف غير متعاقد  عدم تقديم أي تقرير  لا  نعم 
 ارطة. لا تعبّر الحدود والأسماء الظاهرة والتسميات المستخدمة في هذه الخمن وحدة خدمات المعلومات الجغرافية المكانية للأمم المتحدة  خارطة  المصدر:

، أو منطقة، أو  عن أي رأي كان خاص بمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة )المنظمة( بشأن الوضع القانوني أو الإنمائي لأي بلد، أو إقليم، أو مدينة
الخطوط المتقطعة على الخرائط تقريباً خط السيطرة في جامو وكشمير المتفق عليه بين الهند ثل  وتم .لسلطات أي منها، أو بشأن تعيين حدودها وتخومها

 .الحدود النهائية بين السودان وجنوب السودان كما لم تُحدّد بعدوباكستان. ولم يتفق الطرفان بعد على الوضع النهائي لمحافظتي جامو وكشمير.  
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  توقد شارك   32منها.ت  بناء القدرات أو استفاد لتدابير  أتاحت    اأنه  من الأطراف المتعاقدة  57  تفي المجموع، أفاد  -101
إنشاء أو تعزيز برامج للتعليم والتدريب العلمي والفني بشأن صون الموارد الوراثية النباتية من هذه الأطراف المتعاقدة في    45

بوثًا تجري    امن أقاليم مختلفة أنه  من الأطراف المتعاقدة  49  ت ، أعلنذاتهللأغذية والزراعة واستخدامها المستدام. وفي الوقت  
تنمية القدرات لهذه البحوث، في معظم الحالات بالتعاون مع أطراف أخرى. وهناك مستويات مختلفة  على  تعمل  و   علميةً 

 من التفاصيل في وصف تلك المبادرات، وبعضها يموّل آليات تتعلق بالبحوث وبناء القدرات ونقل التكنولوجيا.
وتعزيز مرافق لصون الموارد الوراثية النباتية للأغذية ت إنشاء  دعم  ا أنه   من الأطراف المتعاقدة  43  تأفادفي المجموع،  و  -102

بعض وأشار  المستدام،  واستخدامها  بالمادة    على   اردوده إلى  أيضًا    امجددً المتعاقدة    الأطراف  والزراعة  المتصلة    7الأسئلة 
 .افي تقاريره  17أو  16أو  13 وأ)المساعدة الفنية(،   8)الالتزامات الوطنية والتعاون الدولي(، والمواد 

، إلى فرص تنمية القدرات في الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي من دون أن تكون شاملةً من  وتشير التقارير،   -103
التابع له النباتية  الوراثية  الموارد  النباتية  (SPGRCا )خلال مركز  الوراثية  للموارد  أفريقيا  (  EAPGREN)، وشبكة شرق 

وفي آسيا الوسطى وجنوب شرق أوروبا، تشير التقارير إلى مشاريع    .حدّ  سواءعلى    الفني  وتقديم الدعملتطوير البنية التحتية  
(  CePaCT) وفي جنوب غرب المحيط الهادئ، تشير التقارير إلى مركز محاصيل وأشجار منطقة المحيط الهادئ    تعاونية عدة.

، من بين غيرها. وتشير معظم التقارير من ( PAPGREN)  وإلى شبكة الموارد الوراثية النباتية الزراعية لمنطقة المحيط الهادئ
،  (CATIE)   مركز التعليم العالي والبحث في مجال الزراعة الاستوائيةإقليم أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي إلى التعاون مع  

الاستوائية للزراعة  الدولي  والقمح(CIAT)  والمركز  الذرة  لتحسين  الدولي  والمركز   ،  (CIMMYT) الدولي والمركز   ،
 في الأنشطة المتصلة بالبحوث وبناء القدرات.( IRRI) والمعهد الدولي لبحوث الأرز( CIP) للبطاطا

الأ وتوفّر   -104 من  النباتية المطراف  العديد  الوراثية  الموارد  لصون  المتاحة  التكنولوجيات  عن  مفصّلة  معلومات  تعاقدة 
في معاهد البحوث الوطنية والمحلية، أو التي تنقلها إلى بنوك    الحصول عليها  تتيحللأغذية والزراعة وتوصيفها وتقييمها، والتي  

 الجينات في المجتمعات المحلية أو إلى منظمات المجتمع المدني. 
العمل التابعة لبرنامج التعاون الأوروبي بشأن   مجموعاتوفي أوروبا، تشير معظم الأطراف المتعاقدة إلى مشاركتها في   -105

شبكة التقييم   ومشروع  (AEGIS)  النظام المتكامل لبنوك الجينات في أوروباو   Eurisco  الموارد الوراثية النباتية، بما في ذلك
الإقليم، تشير أربعة تقارير أيضًا إلى العمل على بناء القدرات في مركز بلدان الشمال للموارد    وفي هذا  . (EVA)  الأوروبية

الوراثية من خلال مشاريع تشمل جامعات بلدان الشمال وشركات لتربية النباتات لإنشاء مرافق بنوك الجينات في بلدان  
 وتشير عدة أطراف متعاقدة أيضًا إلى التعاون عبر مشاريع يموّلها الاتحاد الأوروبي. البلطيق.

وتجدر الإشارة إلى ثلاث مبادرات ذات طبيعة مختلفة سلّطت الضوء عليها الأطراف المتعاقدة في أوروبا: )أ( يشير   -106
إدارة الموارد الوراثية النباتية    تتناول ثلاثة أسابيع    ادراسات عليا مدته  دورةطرف متعاقد إلى أن مركزاً وطنيًا للبحوث ينظّم  

وأنه يشجّع مشاركة باحثين من  ،  في إطار المعاهدة الدولية  هامنافع  وتقاسمالموارد  وسياساتها، بما في ذلك الحصول على  
النباتية  الوراثية  النامية؛ )ب( ويشير طرف متعاقد آخر إلى أثر برنامج تعزيز القدرات في البرامج الوطنية للموارد  البلدان 

البرازيل، و   ألبانيا،و إكوادور،  و إسبانيا،  و   الأردن،و   الأرجنتين،  بلدان تشمل  وأدواته التحليلية التي أتاحت تدريب باحثين من 

 
. ويحدّد هذا النسق 2019د لرفع التقارير الذي اعتمده الجهاز الرئاسي في عام  اقترحت لجنة الامتثال إجراء تغييرات في هذا السؤال في النسق الموحّ   32

 دور الطرف المتعاقد كمزوّد للتدخل أو مستفيد منه. 2019المعتمد في عام 
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وهو   –  (Darwin)  )ج( ويشير طرف متعاقد آخر إلى مبادرة داروين؛  النرويجو المكسيك،  ، و جنوب أفريقياو البرتغال،  و 
 .بناء القدراتعلى منها  ركّز الكثير ح يساعد على حماية التنوع البيولوجي والبيئة الطبيعية عبر مشاريع محلية ين  برنامج م  

أنشطة فنية متنوعة مع منظمة الأغذية والزراعة وهيئة الموارد الوراثية للأغذية وجود  إلى  عدة أطراف متعاقدة  شير  وت -107
لجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية، والصندوق الدولي للتنمية الزراعية، والصندوق  ل ومراكز البحث التابعة  والزراعة،  

العالمي لتنوع المحاصيل وأمانة المعاهدة الدولية، لا سيما في ما يتصل بتبادل المعلومات أو بإدارة نظم المعلومات الخاصة 
على ذلك، تفيد عدة أطراف متعاقدة أنها استفادت من مشاريع صندوق   وعلاوةً   بالموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة.
  إطار دورات مختلفة لدعم القدرات بشأن طيف واسع من المحاصيل والأعلاف.   فيتقاسم المنافع التابع للمعاهدة الدولية  

في سياق   ها ونشر   لأغذية والزراعةلتوثيق الموارد الوراثية النباتية ل  تلقتهوتشير بعض الأطراف المتعاقدة أيضًا إلى الدعم الذي  
العالمي ا  )   لنظام  الموارد  التابعة  تشير أطراف متعاقدة إلى تعاونها مع مراكز ما  ك .  ( GLISللإعلام عن  لجماعة  ل  البحث 

الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية من خلال مشاريع بوث حول صون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستخدامها 
 .تتضمن مكوناتها بناء قدرات

  أتاحإلى ما إذا كان الطرف المتعاقد قد  مع الإشارة 30التوزيع الجغرافي للردود على السؤال  عرض - 30 السؤال شكل
يتعلق بالموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة في الملحق الأول أو استفاد من مثل هذه   بناء قدرات في مالتدابير 

 التدابير 

 
 طرف غير متعاقد  عدم تقديم أي تقرير   لا  نعم 

 ارطة . لا تعبّر الحدود والأسماء الظاهرة والتس   ميات المس   تخدمة في هذه الخمن وحدة خدمات المعلومات الجغرافية المكانية للأمم المتحدة خارطة المص   در:
، أو منطقة، أو عن أي رأي كان خاص بمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة )المنظمة( بش   أن الوض   ع القانوني أو الإنمائي لأي بلد، أو إقليم، أو مدينة

الخطوط المتقطعة على الخرائط تقريباً خط الس   يطرة في جامو وكش   مير المتفق عليه بين الهند ثل  وتم .لس   لطات أي منها، أو بش   أن تعيين حدودها وتخومها
 الحدود النهائية بين السودان وجنوب السودان.  كما لم تُحدّد بعدوباكستان. ولم يتفق الطرفان بعد على الوضع النهائي لمحافظتي جامو وكشمير.  
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 ( 14خطة العمل العالمية )المادة   - حاء 

تنفيذ  شجيع على تلباالطرف المتعاقد  قامما إذا مع الإشارة إلى  31توزيع الردود على السؤال  عرض - 31السؤال شكل 
 العالمية لصون الموارد الوراثية للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام خطة العمل

 
خطة العمل العالمية لصون الموارد الوراثية النباتية  تنفيذ  بتشجيع  قامت    ا أنه   ا من الأطراف المتعاقدة في تقاريره   80  علن ت  -108

من    71  ت قام   ، ة. وفي المجموع المقدّم في المائة من التقارير    82. ويمثل هذا الرقم نسبة  للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام 
  ا أنهإلى  من الأطراف المتعاقدة    50  ت ما أشار   ن خلال إجراءات وطنية، في طة العمل العالمية م بالترويج لخ   الأطراف المتعاقدة 

إلى  أطراف متعاقدة عدّة، في إطار هذا القسم،  شارت  لها أيضًا من خلال إجراءات دولية. وعلى الصعيد القطري، أ   ت روّج 
  وردّ تتعلق بالاستخدام المستدام.    مستمرةً   لصون التنوع البيولوجي وأنشطةً   أن لديها استراتيجيات وسياسات وخططاً وطنيةً 

 سلبًا على هذا السؤال.   من الأطراف المتعاقدة   17
 تتعلق من النسق الموحّد لرفع التقارير    11لسؤال  في ا أن المعلومات المطلوبة  إلى  وتشير بعض الأطراف المتعاقدة    -109

)تجديد   7 خارج المواقع الطبيعية والتوسع فيه( والنشاط ذي الأولوية  البلازما الجرثومية)إدامة صون    6بالنشاط ذي الأولوية  
 .الموجودة خارج المواقع الطبيعية وإكثارها( في خطة العمل العالمية المدخلات
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قاريرهاالأطراف المتعاقدة التي رفعت ت نعم لا

ثية النباتية تنفيذ خطة العمل العالمية لصون الموارد الورابتشجيع هل قام بلدكم -31السؤال 
للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام؟
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  التابعة للجماعة الاستشارية   للبحوث الزراعية   المجموعات خارج مواقعها الطبيعية الموجودة لدى المراكز الدولية  - طاء 
 ( 15والمؤسسات الدولية الأخرى )المادة  للبحوث الزراعية الدولية  

المتعلق بالحصول الميسرّ على الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة  32الردود على السؤال  عرض - 32السؤال شكل 
،  15للمادة  ؤسسات الخاضعةالمالمدرجة في الملحق الأول المتاحة في البلد للمراكز الدولية للبحوث الزراعية وغيرها من 

المتعلق بالحصول الميسرّ على الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة غير المدرجة في الملحق الأول المتاحة  33وعلى السؤال 
 33( عدد سب الب ) 15للمادة  المؤسسات الدولية الخاضعةفي البلد للمراكز الدولية للبحوث الزراعية أو غيرها من 

 
على الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة في ر  الميسّ الحصول    إتاحةإلى    من الأطراف المتعاقدة  63  شير ت -110

التابعة للجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية أو غيرها من المؤسسات الدولية التي ث  و البحالملحق الأول لمراكز  
قدم عدة أطراف متعاقدة عدد الاتفاقات الموحدة وفي هذا السياق، تُ   وقعت اتفاقات مع الجهاز الرئاسي للمعاهدة الدولية.

وتردّ أطراف متعاقدة  في النظام الميسّر للاتفاق الموحد لنقل المواد.  متاحة  لنقل المواد أو المحاصيل، أو تشير إلى أن المعلومات  
 ا أنه  من الأطراف المتعاقدة  33ذكر  توأخيراً،    أية طلبات حتى الآن.  أنها لم تتلق    إلى   أخرى على السؤال إيجابًا، لكنها تشير 

لم  و   أي طلبات.  بنك جينات أو أنها لم تتلق  لا تملك    هأن  إلى  في التعليقاتوتشير هذه الأطراف المتعاقدة    أي مواد.تقدّم   لم
 طرف متعاقد واحد على هذا السؤال. يردّ 

لمراكز الدولية للبحوث الزراعية أو غيرها من المؤسسات الدولية  لإلى أنها أتاحت    من الأطراف المتعاقدة  23  شير ت -111
إمكانية الحصول على الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة غير   ،عت اتفاقات مع الجهاز الرئاسي للمعاهدة الدوليةالتي وقّ 

 .أن المعلومات متاحة في النظام الميسّر للاتفاق الموحد لنقل المواد إلى المدرجة في الملحق الأول، و 

 
 . هذه الأسئلةطرف متعاقد واحد على ب لم يجُ  33
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حصول المؤسسات الدولية الخاضعة -32السؤال 
على الموارد الوراثية النباتية للأغذية15للمادة 

والزراعة المدرجة في الملحق الأول

حصول المؤسسات الدولية الخاضعة -33السؤال 
على الموارد الوراثية النباتية للأغذية15للمادة 

والزراعة غير المدرجة في الملحق الأول
لا 33 73
نعم 63 23

مراكز الدولية للبحوث ر على الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة للالحصول الميس  إتاحةهل تم -32/33نالسؤالا
في 15اضعة للمادة الزراعية التابعة للجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية أو غيرها من المؤسسات الدولية الخ

بلدكم 
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 ( 16الشبكات الدولية للموارد الوراثية النباتية )المادة   - ياء 

النسبة المئوية للبلدان التي قامت بأنشطة   ،باللون الأزرق ،وعرض 34الردود على السؤال  عرض - 34السؤال  شكل
على المشاركة في  ،لتشجيع المؤسسات الحكومية والخاصة وغير الحكومية ومؤسسات البحوث وتربية النباتات وغيرها

 للموارد الوراثية النباتية الدولية الشبكات

 
الحكومية والخاصة وغير الحكومية ومؤسسات    المنظمات أنشطة لتشجيع  إلى  أكثر من ثلثي الأطراف المتعاقدة  شير ي  -112

في ردودها  تدرج الأطراف المتعاقدة  و   على المشاركة في الشبكات الدولية للموارد الوراثية النباتية.   ، البحوث وتربية النباتات وغيرها 
  م وتقدّ   )ب( ومحددة بمحصول أو بعدة محاصيل.   ؛ على هذا السؤال نوعين رئيسيين من الشبكات: )أ( إقليمية أو إقليمية فرعية 

عن مشاركتها في حلقات عمل أو مشاريع ثنائية لتوثيق الموارد الوراثية النباتية للأغذية  معلومات  بعض الأطراف المتعاقدة أيضًا  
 34سلبًا على هذا السؤال.   من الأطراف المتعاقدة   20ت  وردّ   والزراعة أو تربية النباتات. 

  للردود على هذا السؤال من أجل تعزيز التعاون بين الشبكات   أكثر تفصيلًا تحليل    إجراء وقد يكون من المفيد   -113
  بناءً   ، للإعلام عن الموارد   لنظام العالمي في ا الشبكات والبرامج ذات الصلة    بالإحالة المرجعية إلى الأمانة    وتقوم .  مستقبلًا 

 على توصية اللجنة الاستشارية العلمية. 

 
 طرف متعاقد واحد على هذا السؤال.ب لم يجُ  34

71%

29%

الدولية هل اضطلع بلدكم بأنشطة لتشجيع المشاركة في الشبكات-34السؤال 
للموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة؟

نعم
لا



IT/GB-11/25/14  53 

 35( 18الموارد المالية )المادة   - كاف 

الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة  لصونعدد الأطراف المتعاقدة التي تقُدّم أو تتلقى موارد مالية  - 35السؤال شكل 
 (37و 36و 35واستخدامها المستدام أو لتنفيذ المعاهدة الدولية، على التوالي )الأسئلة 

 
حدّ  على    )من البلدان النامية أو المتقدمة  لتي رفعت تقاريرهااالأطراف المتعاقدة  في المائة من    90حوالي  شارت  أ -114
الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام، لا    بصون  المتعلقةتوفير موارد مالية للأنشطة الوطنية  إلى  (  سواء

)السؤال   والزراعة  للأغذية  النباتية  الوراثية  الموارد  وتربية  وبوث  الوطنية  الجينات  بنوك  التقارير    موتقدّ (.  36سيما  بعض 
 .علم الجينومب المتعلقةمعلومات عن تمويل عدد من المشاريع والمبادرات 

  33  ت، حيث أجاب(، كانت الردود متقاربةً 36المعاهدة الدولية )السؤال    لتنفيذما يتعلق بتوفير الموارد المالية    وفي -115
 بالنفي.  من الأطراف المتعاقدة 32 تأجاب في حينبالإيجاب،  من الأطراف المتعاقدة

عدة شير  وتوفي الردّ على هذا السؤال، تشير بعض التقارير إلى تدخلات فنية بدلًا من مساهمات مالية مباشرة.   -116
إلى مؤسسات ومشاريع لديها أنشطة على المستوى الإقليمي. وتحتوي    المقدّمالدعم  إلى  أطراف متعاقدة من البلدان النامية  

 . هوأهدافحجمه و التمويل قنوات  بشأنبعض التقارير على معلومات مفصّلة من بلدان مانحة 

 
 لا سيما ،  المحدّث. ويتبع التوليف في هذا القسم النسق  2019تّم تعديل بعض الأسئلة الواردة في هذا القسم في النسق الموحّد المنقح لرفع التقارير لعام    35

لذلك، فإن التوليف في هذا القسم يعتمد على الردود    ونتيجةً   استخدمت هذه النسخة.(  97)تقاريرها    رفعتالتي    ( 65)  أن أغلبية الأطراف المتعاقدة
 .ةتعاقدالممن الأطراف  65الواردة من 

57

33

25

8

32

38

0 10 20 30 40 50 60 70

الزراعة قد م أموالًا لصون الموارد الوراثية النباتية للأغذية و-35السؤال 
واستخدامها المستدام

قد م أموالًا لتنفيذ المعاهدة-36السؤال 

تلق ى أموالًا لتنفيذ المعاهدة-37السؤال 

اتية قدّم أموالًا لصون الموارد الوراثية النب-35السؤال 
للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام قدّم أموالًا لتنفيذ المعاهدة-36السؤال  تلقّى أموالًا لتنفيذ المعاهدة-37السؤال 

نعم 57 33 25
لا 8 32 38
لا توجد إجابة 0 0 2

ها المستدام أو ، الموارد المالية لصون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستخدام37، 36، 35الأسئلة 
(65العدد )تنفيذ المعاهدة 
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التفصيلي للردود أن عدة أطراف متعاقدة تفيد أنها قدّمت مساهمات لصندوق تقاسم المنافع   التحليل  من  ويتبيّن  -117
وعلى وجه الخصوص، يفيد أحد هذه الأطراف أنه أنشأ    .الأمريكية  التابع للمعاهدة الدولية تبلغ عدة ملايين من الدولارات

بعض الأطراف المتعاقدة  شير  وت  لصندوق تقاسم المنافع على أساس سنوي.  ةومستدام  ايمكن التنبؤ بهإيرادات  لتوفير    آليةً 
كما تشير عدة أطراف متعاقدة إلى مساهماتها في الصندوق    دعمها للميزانية الإدارية الأساسية للمعاهدة الدولية.إلى  أيضًا  

م منذ عام  على ذلك، يفيد طرف متعاقد أنه يقدّ   الخاص لدعم مشاركة البلدان النامية في اجتماعات المعاهدة. وعلاوةً 
المجموعات    هذا المرفق تخزينًا احتياطيًا لجميع  دعمًا ماليًا وفنيًا مباشراً إلى القبو الدولي للبذور في سفالبارد، إذ يوفر   2008

 خارج المواقع الطبيعية حول العالم.
موارد مالية لتنفيذ المعاهدة   اهتلقيإلى    من الأطراف المتعاقدة  38شارت  (، أ37ما يتعلق بتلقي الأموال )السؤال    فيو  -118

أطراف متعاقدة هي بلدان نامية    ةأن عدوتجدر الإشارة إلى    36بعدم تلقيها.   من الأطراف المتعاقدة  25  تالدولية، بينما أفاد 
ردّت سلبًا على هذا السؤال رغم أنها تلقت دعمًا ماليًا مباشراً من صندوق تقاسم المنافع التابع للمعاهدة الدولية في مرحلة  

 . 37وتشير بعض التقارير إلى دعم صندوق تقاسم المنافع في ردودها على أسئلة أخرى، لكنها تغفله في السؤال ما. 
تقاسم المنافع أحد مصادر الدعم المالي المذكورة، لا سيما في عدد من التقارير    صندوق  وفي تقارير أخرى، يعُدّ  -119

المراكز التابعة للجماعة   قدمته. كما وردت تقارير عن دعم مالي  والتحليل الأخيرين  للتوليفالواردة منذ إعداد لجنة الامتثال  
من خلال مشاريع التعاون التقني، ومن الأمانة من خلال مشاريع أو   المنظمةالاستشارية للبحوث الزراعية الدولية، ومن  

، ومن مؤسسات بوث من خلال تمويل ثنائي، ومن الصندوق العالمي لتنوع المحاصيل، ومن مرفق البيئة حسابات أمانة
 .العالمية
وهناك أيضًا إشارات إلى الاتحاد الدولي لصون الطبيعة، ومبادرة داروين للمملكة المتحدة والوكالة الأمريكية للتنمية  -120

 . موارد  قدّمتالدولية، من بين وكالات تنمية وطنية أخرى 

 عن تنفيذ المعاهدة الدولية  النوعية من الأطراف المتعاقدة    الردود  - لام 

نضمام إلى المعاهدة الدولية. ويشير أحد هذه الا تطوّرات إيجابية منذ  دوث  إلى حمن الأطراف المتعاقدة    عدد شير  ي -121
التعاون الدولي وإقامة الشبكات وتبادل المعلومات، فضلًا عن تقوية القدرات في مجال البحوث بشأن   توطيدالأطراف إلى  

المحرز   التقدّمعن    أطراف متعاقدة عدةفيد  كما تاعة، وتوثيقها واستخدامها وإدارتها.  صون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزر 
تنفيذ حقوق   ما يخصّ  المادة    المزارعينفي  الهام    9بموجب  الدور  متعاقد واحد على  الدولية. ويشدّد طرف  المعاهدة  من 

تتمكن من الاضطلاع بدور محوري في تعزيز قدرات المزارعين كي  لمنظمات المجتمع المدني ل  مرجعيةللمعاهدة الدولية كنقطة  
والزر لصون   للأغذية  النباتية  الوراثية  وتُ الموارد  المستدام.  واستخدامها  تدخلات  سلّط  اعة،  على  الضوء  المتعاقدة  الأطراف 

المزارعون المهمشون من   التي يواجههاالمتعددة  والاجتماعية والاقتصادية  ة  يحسّنت القدرة على الصمود أمام التحديات البيئ
 أصحاب الحيازات الصغيرة. 

 
 . على هذا السؤال انمتعاقد انطرفب لم يجُ  36
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وتشير عدة أطراف متعاقدة إلى أن تطبيق المعاهدة الدولية يتطلب وقتًا وموارد مالية وتدابير سياساتية وقانونية،  -122
أو تعزيز آلية أو شبكة تنسيق وطنية واحدة أو آليات وشبكات تنسيق وطنية  إنشاء  ومزيدًا من أنشطة بناء القدرات، و 

المزارع  بمن،  المعنيينالمصلحة    أصحابمتنوعة، وإشراك جميع   التربية والمجتمع المدني.  و ن والعاملو في ذلك   وقد ن في مجال 
بتنفيذ المعاهدة الدولية، وتعزيز    ةأيضًا في الربط بين الجهات الفاعلة ذات الصلة على المستوى الوطني المعنيذلك    يساعد

ة إلى توجيهات فنية  جلحابا ر بعض الأطراف المتعاقدة  كما تذكّ   ناس.سبل عيش البالنسبة إلى  ن منافع  عود به مالفهم لما ت
لوقت لتعميم أهداف المعاهدة الدولية في الاستراتيجيات  ثمة حاجة إلى ابشأن التنفيذ. وتشير أطراف متعاقدة عديدة إلى أنه  

والخطط الوطنية. ويشير طرف متعاقد إلى أن المعاهدة الدولية قد تستفيد من تقييم للأثر من المستوى الشعبي إلى المستوى  
 ت الانتباه بوجه خاص إلى الحاجة إلى تنمية واستدامة أنشطة بناء القدرات على مختلف المستويات وفي شتّى ويلُف    الوطني.

 .الزراعية للبحوث الدولية  المراكز المواضيع، ربما بالتعاون مع 

وتقترح عدة أطراف متعاقدة أن يضع الجهاز الرئاسي مزيدًا من الخطوط التوجيهية حول قضايا محددة لمساعدة  -123
ومن الأمثلة الملموسة على ذلك حقوق المزارعين والاستخدام المستدام للموارد الوراثية   البلدان في جهود التنفيذ التي تبذلها.

 النباتية للأغذية والزراعة.

 المكتب الوطني للبذور، عاتق  المتعاقدة، وخاصة تلك التي تقع فيها مهمة التنسيق على  وتشدّد بعض الأطراف   -124
على ضرورة إجراء مناقشات بشأن تنفيذ المعاهدة الدولية، مع مراعاة التزامات الأطراف المتعاقدة بموجب صكوك أخرى  

 .سيما اتفاقية التنوعّ البيولوجي ذات صلة، ولا 
وفي ما يتعلق بالنظام المتعدد الأطراف، تتم الإشارة إلى التوعية بشأن أهدافه وعملياته وآلياته كتدبير هام يدعم   -125
ة إلى أن هذا سيساعد في تجاوز التردّد في صفوف أصحاب المصلحة على المستوى  قة عمله. وتشير أطراف متعاقدة عدطري

وتع الأطراف.  المتعدد  النظام  بشأن  خاصة   تبر الوطني  واضح،  غير  المواد  لنقل  الموحد  الاتفاق  أن  متعاقدة  أطراف  عدة 
، وأن بعض المصطلحات معقدة نظمة الأغذية والزراعةللمستخدمين الذين لا يتحدثون إحدى اللغات الست الرسمية لم

حد لنقل المواد  من شأن تحسين وتبسيط الاتفاق المو   هأنإلى  وتشير هذه الأطراف المتعاقدة    .ويصعب شرحها للمستخدمين
، والتي يمكن نشرها على الموقع أن يحسّن استخدامه. وتقترح كذلك إتاحة ترجمات من باب المجاملة إلى اللغات الأخرى

وهي تقترح أيضًا إعداد خطوط توجيهية حول    .أسئلة متكررة  ووضعوإعداد مذكرات تفسيرية    الإلكتروني للمعاهدة الدولية؛
 النظام المتعدد الأطراف.  فيالمواد  إدراجكيفية 

مة على إمكانية د البلدان المتقدّ ويلاحظ طرف متعاقد آخر أن مصالح الأطراف المتعاقدة متباينة جدًا، فبينما تشدّ  -126
على تنفيذ حقوق المزارعين وصون الموارد واستخدامها المستدام   بشكل أكبر الوراثية، تشدّد البلدان النامية  واد  الحصول على الم

ويشير هذا الطرف المتعاقد إلى أن الامتثال ينبغي أن يسير جنبًا إلى جنب مع توفير   والتوزيع العادل والمنصف للمنافع.
 الدعم الدولي للبلدان النامية، التي هي مراكز منشأ المحاصيل. 

تعاقدة من البلدان النامية على الحاجة إلى موارد مالية كافية لتنفيذ المعاهدة الدولية، المطراف  العديد من الأ د  وتشدّ  -127
 الدولية كمصدر تمويل محتمل لتوفير الدعم. للمعاهدةوتذكر صندوق تقاسم المنافع التابع 



56  IT/GB-11/25/14 

التنفيذ على المستوى الوطني، وبالإضافة إلى الإطار القانوني، هناك   غرضل  ،أنهإلى  وتشير عدة أطراف متعاقدة   -128
مواءمة   ييسّر زراعي، بما قد  البيولوجي  التنوع  للربما استراتيجية أو خطة  أو  أو استراتيجية،    توفيقي  حاجة للتوصل إلى حلّ 

 وتم تسليط الضوء   الحفاظ على تخصيص الموارد للأنشطة ذات الصلة.  فيأهداف المعاهدة الدولية مع الواقع الوطني ويساعد  
 أو سلطات وطنية )متنوعة جدًا(.تنسيق  لجنةوجود  علىفي تقارير مختلفة  

 ، ورفع مستوى الوعي بأهدافها، لمعظم المجيبين زيادة الوعي بشأن المعاهدة الدولية  الرئيسيةوتتضمن التوصيات   -129
إمكانية الحصول على فرص تمويل  إبرازها بقدر أكبر و  القدرات.  كبرى، وتوفير  لبناء  المتاحة  الفرص  ومن   وتوسيع نطاق 

المبكر لحلقات عمل وفعاليات   التنظيم  الدولية  المعاهدة  تنفيذ  الدولية    للإحاطةالتوصيات لضمان نجاح  تتعلق بالمعاهدة 
ل اقتراح ملموس آخر في دعوة أقوى من جانب منظمات والاتفاق الموحد وقائمة المحاصيل المدرجة في الملحق الأول. ويتمثّ 

 المجتمع المدني لتحفيز تنفيذ المعاهدة الدولية.
لمعاهدة الدولية وأحكامها، وآثارها على با  ،على مستويات مختلفة  ،د طرف متعاقد على ضرورة زيادة الوعيويشدّ  -130
شرح المنافع المختلفة الناشئة عنها، النقدية على    ا المحلية واستدامة الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة، وأيضً   العيشسبل  

 وغير النقدية، بالنسبة إلى البلد وإلى الأمن الغذائي في العالم. 
طرف متعاقد أنه سيكون من الجيد أن تدعم المعاهدة الدولية المزيد من أنشطة الصون في المزرعة في البلدان رى وي -131

الوراثية   بالموارد  والزراعة.  النباتيةالغنية  أن  للأغذية  المزارعين  ويضيف  من  الدعمب  ون، سيختار   المزيد  هذا  اصيل المح  ، دون 
. ويشير طرف  بدرجة كافية، لا سيما الحبوب غير المستغلة  اختفائهاأو    الموارد الوراثية النباتيةقد يؤدي إلى فقدان   نقدية، ماال

بالمعارف التقليدية ومعارف الأجداد المتصلة   للإقرارمتعاقد آخر إلى أنه ينبغي للمعاهدة الدولية أن تكثّف الجهود المبذولة  
 هذه المعارف كعنصر داعم في تنفيذ حقوق المزارعين.   ستفادة منوالا   للأغذية والزراعة  بفظ واستخدام الموارد الوراثية النباتية

التوثيق، وفي إدارة    المتعاقدةويشير عدد من الأطراف   -132 إلى ضرورة تنمية القدرات في مجال تكنولوجيات وأدوات 
 . االبيانات للموارد الوراثية أيضً 

لتطبيق المعاهدة الدولية كأداة لتكييف   إليه  تحتاجم الذي  وتحدّد بعض الأطراف المتعاقدة أنواع التدريب الفني المتقدّ  -133
  .بمساعدة الواسمات والمعلوماتية البيولوجية( نتقاء  مع تغير المناخ )مثل استخدام الا   للأغذية والزراعة  الموارد الوراثية النباتية
الأطراف هذه  الإقليمي  إلى  وتشير  المستوى  على  التدريب  من  النوع  هذا  تنظيم  اجتماعات    أنه يمكن  تعقد من خلال 

الأ شير  وي  .حضورياً  قليل من  إلى  المطراف  عدد  افتراضية  تعاقدة  اجتماعات  تنظيم  المناسب مواصلة  آخر   لعرضأنه من 
 المعلومات عن مواضيع محددة، وتيسير تبادل الآراء والتجارب بين جهات الاتصال الوطنية وأصحاب المصلحة المهتمين. 

ويؤكد أحد الأطراف المتعاقدة على الفجوة القائمة بين البلدان من حيث القدرات المالية والفنية والعلمية، التي   -134
تؤثر على مناقشات السياسات المتعلقة بمعلومات التسلسل الرقمي/بيانات التسلسل الوراثي وتوسيع الملحق الأول،  رى أنها  ي

وتفرض في الوقت ذاته تحديات على جهات الاتصال الوطنية المعنية التي تضطلع بأدوار أخرى متعددة وتفتقر إلى الموارد  
 البشرية لدعمها.
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 والملًحظات الختامية  التحليل - رابعًا
قياس تقدّمها في تنفيذ المعاهدة ل للتقييم الذاتي    هامةً   عدة أن التقارير الوطنية تشكّل أداةً   متعاقدةأطراف  رى  ت -135

الدولية على المستوى الوطني، بما في ذلك من خلال التعاون مع أطراف متعاقدة أو أقاليم أخرى، أو مع أصحاب مصلحة  
 آخرين.

 ة ولوي بسب الأ   هاوترتيب  القدراتحد مصادر تحديد الأنشطة في مجال تنمية  أالوطنية ك   التقارير تُستخدم محتويات  و  -136
 في أطراف متعاقدة وأقاليم مختلفة.

دراسة أساسية    (1كمصدر هام للدراسات التي طلبها الجهاز الرئاسي؛ ويشمل ذلك )   التقارير كما استُخدمت   -137
( التقييم بشأن حالة تنفيذ 2)  37؛من المعاهدة الدولية  6و  5تنفيذ المادتين    فيتنفيذ المادتين  في  والتحديات  العراقيل  حول  

 38من المعاهدة الدولية. 9المادة   تنص عليهحقوق المزارعين كما 

 التحليل   - ألف 

أعلاه ويتضمن   التوليف الوارد يستند إلى    وهو.  إجراءات الامتثالمن    3- لقسم خامسًال  ايتاح التحليل التالي وفقً  -138
 العاشرة.التغييرات الرئيسية في التقرير الذي عرضته اللجنة على الجهاز الرئاسي في دورته 

من الأطراف   79  بما مجموعه  ، مقارنةً اطرفً   97وصل عدد الأطراف المتعاقدة التي قدّمت تقاريرها الوطنية إلى   ( أ)
 .في الدورة العاشرةمن الأطراف  91و  في الدورة التاسعة للجهاز الرئاسيالمتعاقدة 

 .الأقاليم، من جميع 2023ورد عشرون تقريراً إضافيًا منذ مارس/آذار و  ( ب)
من   في المائة  63، قدّم  للجهاز الرئاسيإلى الدورة الثامنة    المقدّم  2019لعام    ومقارنة بتقرير لجنة الامتثال ( ج)

في    في المائة  37، بينما لم تتجاوز هذه النسبة  حتى الآن  الأطراف المتعاقدة تقريراً وطنيًا واحدًا على الأقل 
 . رفع التقارير في كلتا دورتي  اتقاريره  من الأطراف المتعاقدة 26 تورفع. 2019عام 

المتعاقدة   ( د ) الأطراف  جميع  الموحّد  واستخدمت  التقارير النسق  عبر   لرفع  التقارير  لتقديم  الطوعي  والنظام 
الطوعي لتقديم التقارير لإجراء    النظاممتاحة على    التقارير التقارير، وجميع    رفعفي الدورة الثانية ل  الإنترنت

عليها.   إضافية  الموجز    ويعتبر تحديثات  التقرير  الوارد في  تنفيذ   قيّمًاالتحليل  حالة  عامة عن  لتوفير لمحة 
 . 2025 الثاني كانون/ينايرالمعاهدة الدولية حتى 

المعاهدة الدولية من خلال  بتنفيذ  تقاريرها    قدّمتفي المائة من الأطراف المتعاقدة التي    80حوالي    قومتو  ( ه)
. وتشير جميع التقارير  الدوليةأو الإجراءات أو السياسات الخاصة بالمعاهدة    ئح التنظيميةاالقوانين أو اللو 

في مجالات   عمليًا إلى إدارة الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة من خلال إجراءات أخرى، ومعظمها
 وحماية الأصناف النباتية وتسويق البذور. ،والسلامة البيولوجية  ،وحماية البيئة ،التنوع البيولوجي

 
37 9/22/12/Inf.2-IT/GB . 
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تهدد    مخاطر هناك  إلى أن  في المائة من الأطراف المتعاقدة في تقاريرها    92نسبة مئوية ملحوظة تبلغ  شارت  وأ ( و)
بلدانها.  ا في  والزراعة  للأغذية  النباتية  الوراثية  المناخ  وتشمللموارد  تغير  مراراً  ذكُرت  التي   ،التهديدات 

والممارسات    ؛والفيضانات  ،والجفاف استخدامها،  أو  الأراضي  إدارة  في  والتغيرات  والأمراض؛  والآفات 
الزراعية غير المستدامة، بما في ذلك تكثيف الزراعة، وتشجيع الزراعة التجارية، وإعطاء الأولوية لإنتاج  

زالة الغابات،  الأصناف الهجينة؛ والتعدين والتخلص من النفايات المرتبطة به؛ وتدمير الموائل أو تجزئتها، وإ
والاستغلال المفرط؛ وقلة الاستخدام، والافتقار إلى الأسواق، وتفضيلات الإنسان الغذائية، ونقص توعية  

ونقص التمويل، والعدد المحدود من الموظفين المؤهلين والقدرات الفنية المتقادمة،    ؛صانعي القرار والمزارعين
. وتشجّع اللجنة الأطراف المتعاقدة على أن توفّر في تقاريرها الأدلةّ والبيانات ؤدي إلى التآكل الوراثيي  مماّ

 . بشأن هذه التهديدات، في حال كانت متاحةً 
تدابير لصون الموارد الوراثية النباتية للأغذية    قدّمت تقاريرها  التي  جميع الأطراف المتعاقدة تقريبًا  اتخذتو  ( ز)

 والزراعة واستخدامها المستدام، وتحتوي معظم التقارير على معلومات مسهبة ومفصّلة عن هذه التدابير. 
ذلك،    وعلاوةً  ( ح) المشجّع  على  المائة    85أن    ملاحظةمن  المتعاقدةفي  الأطراف  أطراف   تتعاون  من  مع 

أخرى مجالي  متعاقدة  في حين   في  المستدام،  واستخدامها  والزراعة  للأغذية  النباتية  الوراثية  الموارد  صون 
أو   هاأو استكشاف  الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة  صون   منها في مجال  في المائة  80حوالي    تتعاون
 . هاأو توثيق هاأو تقييم هاتوصيف أو  هاجمع

لدى جميع الأطراف المتعاقدة التي قدّمت تقاريرها مجموعات من الموارد الوراثية النباتية خارج مواقعها توجد  و  (ط)
مسح  تم  مجموعات عامة. وأشارت معظم التقارير إلى أنه    جميعهال  أنها لا تشكّ   معالطبيعية على أراضيها،  

في المائة  85أكثر من شارت على ذلك، أ  وجرد هذه الموارد من جانب الأطراف المتعاقدة المعنية. وعلاوةً 
مجموعات الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة خارج مواقعها بقاء    المحافظة على قابليةصد  إلى ر منها  

الوراثية. وفي الوقت ذاته، يشير عدد كبير من الأطراف المتعاقدة إلى  الطبيعية ودرجة تنوعها وسلامتها 
قوائم الجرد، والفهارس وقواعد إدراجها في  ضرورة توفير المزيد من الدعم لمسح الموارد المحتفظ بها في الموقع و 

 البيانات الوطنية.
  تشيرمن الأطراف المتعاقدة تدابير لتعزيز حقوق المزارعين. ومن خلال القيام بذلك،    في المائة  77  تواتخذ ( ي)

تدابير لحماية المعارف التقليدية المتصلة بالموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة، عديدة إلى  أطراف متعاقدة  
وتلك المتصلة بالحقوق التي يتمتع بها المزارعون في حفظ البذور ومواد الإكثار المحتفظ بها في المزارع وفي  

 استخدامها وتبادلها وبيعها. 
الأطراف  70  توأتاح ( ك) من  المائة  النباتية    المتعاقدة   في  الوراثية  بالموارد  المتصلة  المواد  تقاريرها  قدّمت  التي 

أرُسلت إلى الأمانة أو من   تبليغاتللأغذية والزراعة في النظام المتعدد الأطراف، وأفادت عن ذلك عبر  
   .عن الموارد  خلال النظام العالمي للإعلام
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أي مواد    عنمن الأطراف المتعاقدة التي قدّمت تقاريرها لم تبلّغ    المائة  في  30وتشير اللجنة إلى أن نسبة   ( ل)
المتعدد الأطراف، وحدّدت هذا كمجال    متاحة النظام  القدرات. توفير د   يتعين فيهفي  عم إضافي وبناء 

إلى طرف    التقارير الوطنية لكلّ شير  وتعمليًا.    هي القيمة ذاتها الواردة في التحليل السابقوهذه القيمة  
تشير بعض الأطراف المتعاقدة  كما  الأسباب الرئيسية وهي ذات طابع قانوني أو سياساتي أو فني أو مالي.  

زيد من الدعم الموتطلب عدة أطراف متعاقدة    أيضًا إلى أن تنفيذ المعاهدة الدولية حديث العهد نسبيًا.
في الإبلاغ عن جميع الموارد الوراثية    ابيث تحرز تقدمً   في المجالات القانونية والإدارية والتقنيةوالتوجيهات  

 النباتية للأغذية والزراعة المتاحة في النظام المتعدد الأطراف. 
تقاريرها عن اتخاذ تدابير لتشجيع الأشخاص الطبيعيين    فيفي المائة فقط من الأطراف المتعاقدة    29تشير  و  ( م)

الذين يحتفظون بموارد وراثية نباتية للأغذية والزراعة مدرجة في  و   القضائيةوالاعتباريين الخاضعين لولايتها  
اف. وشهدت هذه القيمة ارتفاعًا طفيفًا  الملحق الأول، على إدراج تلك الموارد في النظام المتعدد الأطر 

ويبقى الإقليم الوحيد الذي أتت ردود أغلبية )طفيفة( الأطراف المتعاقدة فيه    .لتقرير السابقبابالمقارنة  
 ردًّا(.  29ردًّا إيجابيًا من أصل  15إيجابية هو إقليم أوروبا )حيث ورد 

حصول ميسّر على الموارد الوراثية تاحة  تدابير لإ   تاتخذ  قد   في المائة من الأطراف المتعاقدة  75  توكان ( ن)
واستخدمت هذه الأطراف الاتفاق الموحد لنقل المواد    ،النباتية للأغذية والزراعة المدرجة في الملحق الأول

التي لم تتّخذ   ،ذاته، أشارت أغلبية الأطراف المتعاقدة  الوقتلتوفير إمكانية الحصول على هذه الموارد. وفي  
أو إجراءاتها الوطنية. كما أن أطرافاً   لوائحها التنظيمية  وأأنها في طور تحسين تشريعاتها  إلى    ،بعد أي تدابير

لنقل الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة المدرجة في الملحق الأول  أي طلبات    أخرى لم تتلقّ   متعاقدةً 
 .لديها بنوك جينات تليس  هأنإلى  أشارت حتى الآن أو

اتفاق موحد    000 110جرى بالفعل إصدار ما يزيد على  ووفقًا لمستودع البيانات التابع للمعاهدة الدولية،   ( س)
 منذ بدء العمل بالنظام المتعدد الأطراف.   للمواد م  بلدًا كمقدّ   66لنقل المواد والإبلاغ عنها، وتم تسجيل  

في المائة من التقارير إلى أن الأطراف المتعاقدة استخدمت أيضًا الاتفاق الموحّد    41شير  توفي المجموع،  
المواد بشكل طوعي لإ  المدرجة في  تاحة  لنقل  الزراعية غير  النباتية للأغذية  الوراثية  الموارد  الحصول على 

 الملحق الأول.
من المجيبين تدابير بناء القدرات في ما يتعلق بالموارد الوراثية النباتية للأغذية  تقريبًا  في المائة    60  ت نسبةوفّر و  (ع)

العلمي والتدريب  ، بما في ذلك التعليم  من هذه التدابير   توالزراعة المدرجة في الملحق الأول، أو استفاد 
 صون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام.  والفني في مجالي

حوالي    تر من الأطراف المتعاقدة بالترويج لتنفيذ خطة العمل العالمية. ويس    في المائة  80أكثر من  قوم  تو  ( ف)
منها حصول    65 المائة  المؤسسات   المراكز في  أو  الدولية  الزراعية  للبحوث  الاستشارية  للجماعة  التابعة 

على موارد وراثية نباتية للأغذية    ،عت اتفاقات مع الجهاز الرئاسي للمعاهدة الدوليةالدولية الأخرى التي وقّ 
في المائة منها أيضًا إمكانية الحصول على موارد وراثية نباتية   24أتاحت  والزراعة مدرجة في الملحق الأول، و 

 .للأغذية والزراعة غير مدرجة في الملحق الأول
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أفاد   وفي حينأو المتلقى لتنفيذ المعاهدة الدولية.    المقدّموتوفّر معظم التقارير تفاصيل قيّمة عن التمويل   ( ص)
المنافع والآليات   الدعم من صندوق تقاسم  تلقي  النامية عن  البلدان  المتعاقدة من  العديد من الأطراف 
الأخرى للمعاهدة الدولية، تشير التقارير أيضًا إلى قائمة طويلة من منظمات التمويل والمنظمات الفنية 

النباتية للأغذية   الوراثية  الموارد  البيئة    وهي تشملواستخدامها،    والزراعةالتي تدعم صون  ، العالميةمرفق 
والصندوق الاستئماني العالمي لتنوع المحاصيل، وبرامج منظمة الأغذية والزراعة، والصندوق الدولي للتنمية 

والمنظمات غير الحكومية. وتقدّم التقارير لجماعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية  ومراكز االزراعية،  
 أيضًا معلومات مفيدة عن آليات وبرامج ثنائية مختلفة وطيدة الصلة بتنفيذ المعاهدة الدولية.

تطوّرات إيجابية منذ انضمامها إلى المعاهدة الدولية،   حصول  وتشير أطراف متعاقدة عديدة في تقاريرها إلى (ق)
النباتية للأغذية والزراعة، وتوطيد  تما يتعلق بمثلًا في   الوراثية  الدولي حول الموارد  القدرات  عزيز  التعاون 

المزارعين   عيش وتحسين سبل كسب    ،لصون هذه الموارد، وتوثيقها واستخدامها، وتعزيز حقوق المزارعين
 من أصحاب الحيازات الصغيرة.

من جانب الأطراف المتعاقدة حول كيفية تعزيز تنفيذ  عديدة  وترد في التقارير الوطنية توصيات ملموسة   ( ر)
المصلحة   الفاعلة وأصحاب  الجهات  الوطني بين جميع  بالتنسيق  تتصل  الدولية. وهي  ،  المعنيينالمعاهدة 

أخرى ذات صلة بالتدابير السياساتية والقانونية للموارد   صكوكوإعداد خطط وطنية للتنفيذ، والنظر في  
و  والتوعية،  والزراعة،  للأغذية  النباتية  الدولية  إبرازالوراثية  أكبر   المعاهدة  المتعدد  بقدر  النظام  وخاصة   ،

 الأطراف التابع لها، والاحتياجات لجهة الموارد المالية والبشرية من أجل تنفيذها الكامل.
حول قضايا محددة لمساعدة البلدان    توجيهيةً   اوتقترح عدة أطراف متعاقدة أن يضع الجهاز الرئاسي خطوطً  ( ش)

تبذلها التي  التنفيذ  النظام  عديدة  تشير أطراف متعاقدة    كما  .في جهود  لتشغيل  الدعم  إلى الحاجة إلى 
المتعدد الأطراف تشغيلًا كاملًا على المستوى الوطني. وتقترح بعض الأطراف المتعاقدة المزيد من الأنشطة 

إلى تدابير لحماية المعارف    المزرعة لصون الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة وإدارتها، إضافةً على مستوى  
 للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام. النباتية التقليدية المتصلة بصون الموارد الوراثية

ضرورة اتخاذ المزيد من تدابير التنفيذ على الصعيد الوطني، وتطلب بصورة    عديدةأطراف متعاقدة  وترى   ( ت)
 غير مباشرة الدعم من الأمين أو شركاء آخرين. وأمباشرة 
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 الملًحظات الختامية   - باء 

تتضمن بعض النتائج النوعية التي توصلت هي  أعلاه، و   الوارد   على التحليل  التالية بناءً   الختاميةتقُد م الملاحظات   -139
 .إليها اللجنة
من الأدلة المتاحة لإعداد تقرير شامل عن تنفيذ يحدّ  هذا  و بعد.    اتقاريره  من الأطراف المتعاقدة  56  مقدّ تلم   ( أ)

 .المعاهدة الدولية
، بما في ذلك منظمات الأطراف المتعاقدة، لمواصلة ها ودعم  ثمة حاجة إلى تشجيع جميع الأطراف المتعاقدة ( ب)

هذه التقارير تقُد م    أن  إلىيشار  و ،  إجراءات الامتثالمن    خامسًاتقديم تقاريرها أو تحديثها، وفقًا للقسم  
 .كل خمس سنوات

تقديم تقريرها الوطني أو تقييمها الأساسي   لتيسيرالتواصل مع الأطراف المتعاقدة الجديدة    الأهمية بمكانمن   ( ج)
 .إليهاالأولي بشأن التنفيذ في أقرب وقت ممكن بعد دخول المعاهدة الدولية حيز النفاذ بالنسبة 

عمل،    وحلقاتتقُدّ م الأمانة الدعم من خلال مكتب المساعدة في شكل إخطارات، واتصالات مباشرة،   ( د )
 .الإنترنتعبر   تمجميع التقارير تقديم ، ولاحظت أن متكررةوندوات إلكترونية، وأسئلة 

خاطر  تفاصيل إضافية من الأطراف المتعاقدة، لا سيما تحديد المبواضيع  المسئلة و شتّى الأ   تحسين  من الممكن ( ه)
)السؤال   9لتنفيذ المادة    المتخذة(، والتدابير  6الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة )السؤال  التي تهدد  

 الحصول على   وتيسير(، والتدابير المتخذة للإبلاغ عن المواد المتاحة في إطار النظام المتعدد الأطراف،  19
والزراعةالم للأغذية  النباتية  الوراثية  الأول  وارد  الملحق  المواد   المدرجة في  لنقل  الموحد  الاتفاق  من خلال 

 الاستعراض مزيدًا من  النسق الموحّد لرفع التقارير  (. وفي هذا السياق، قد تتطلب أسئلة  23و  20)السؤالان  
 .والتنقيح في المستقبل

معلومات عن المواد المتاحة في النظام   ةأي  هاتقارير   رفعتمن الأطراف المتعاقدة التي    في المائة  30  متقدّ لم   ( و)
 .ا يبرز هذا المجال كمجال رئيسي يتطلب المزيد من الدعم والتوعية وتنمية القدراتالمتعدد الأطراف، ممّ 

من التفاصيل حول الآليات التي تستخدمها الأطراف المتعاقدة للتعاون على    المزيد  إدراجسيكون من المفيد   ( ز)
 .في التحليلات المستقبلية المستوى الفني مع الأطراف المتعاقدة الأخرى
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 3الملحق 

 2025/ **مشروع القرار 
 الامتثال 

 

 إن  الجهاز الرئاسي،
لأطراف إلى ابقراراته السابقة بشأن الامتثال، وخاصة في ما يتعلق بتنمية القدرات والدعم الذي تقدّمه لجنة الامتثال  إذ يذك ر  
 ؛ المتعاقدة

 التقارير رفعالرصد و 

 لجنة الامتثال؛  تقرير ، بعنوان xx/25/11-IT/GBفي الوثيقة  ينالتحليل الوارد التوليف و على  الامتثاللجنة  يشكر -1
، وتلك إجراءات الامتثالخامسًا من    بالقسمعملًا  في موعدها  الأطراف المتعاقدة التي قدّمت تقاريرها  ويشكر   -2

 بعد ذلك الموعد؛   قامت بتحديثهاالتي قدّمت تقاريرها أو 
ة والدول التي أصبحت أطرافاً متعاقدة المتعاقد  الأطرافمن  نظمات  المجميع الأطراف المتعاقدة، بما في ذلك    ويدعو -3

إلى أنه يتعين تقديم هذه    ويشير،  إجراءات الامتثالمواصلة تقديم تقاريرها أو تحديثها، عملًا بالقسم خامسًا من  إلى    مؤخراً،
 ؛التقارير كل خمس سنوات

الوطنية تشكّ    إلى  ويشير -4 التقارير  أداةً أن  الذاتي    هامةً   ل  الدولية،   التقدّم  لقياسللتقييم  المعاهدة  تنفيذ  المحرز في 
 ؛ دروسةة حتى الآن لاتخاذ قرارات م المقدّمعلى قيمة المعلومات  ويشد د

 ا يعيق إعداد تقرير شامل؛  يتحقق بعد، ممّ ارير لممن التق في المائة 80ف ن هدبأ  ويحيط علماً -5
المتعاقدة إلى تقديم    يدعوو  -6 التالية    أكثر تفصيلًا   معلوماتالأطراف  المواضيع  التحليل   لتيسير في تقاريرها بشأن 

الوراثية النباتية للأغذية والزراعة، والتدابير المتخذة لتنفيذ المادة  خاطر التي تهدد  المستقبلي: الم ، والتدابير المتخذة 9الموارد 
الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة    على  وتيسير الحصولللإبلاغ عن المواد المتاحة في إطار النظام المتعدد الأطراف،  

 الأول من خلال الاتفاق الموحد لنقل المواد؛ الملحق المدرجة في
استخدامها من قبل الأطراف المتعاقدة عند إعداد   وتيسير ذات الصلة    المعلوماتالأمين إلى تحديد مصادر    دعووي -7

 وتقديم تقاريرها الوطنية؛ 
لأطراف المتعاقدة خلال عملية تقديم إلى ا  ومساعدةمن دعم    قدّمهالأمين على ما    يشكرو الجهود المبذولة    ويثم ن -8

 من الأمين مواصلة القيام بذلك؛ ويطلبالتقارير، 
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 الدعم وتنمية القدرات
دعم الأطراف المتعاقدة   مواصلةمن الأمين    ويطلببالأنشطة التي يجريها الأمين في مجال تنمية القدرات،    يرح ب -9

 لتشارك على نحو ناشط في آلية الامتثال؛ 
استخدام نظام   الأطرافمن الأمين دعم    ويطلب -10 المركز  التعاون مع    مواصلةو   ،الإلكتروني  الإبلاغ  المتعاقدة في 

من أجل تكييف هذا النظام وتحسينه على نحو   (WCMC)  لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة  التابع  العالمي لرصد حفظ الطبيعة
 ، وإبلاغ الأطراف المتعاقدة بالتطورات ذات الصلة؛ أكبر 
 إحالة ، بما في ذلك من خلال  الامتثالالفرص التي تتيحها وظائف لجنة    اغتنامالأطراف المتعاقدة على    ويشج ع -11

 بيانات وأسئلة تتعلق بتنفيذ المعاهدة الدولية إلى اللجنة، بواسطة الأمين؛ 
توفير الدعم والموارد المالية لأنشطة تنمية   إمكانيةالأطراف المتعاقدة وجهات مانحة أخرى على البحث في    ويشج ع -12

 وتنفيذها؛ لمعاهدة الدوليةل الامتثاللتعزيز  وفعالةً  هامةً  القدرات باعتبارها وسيلةً 
 مسائل أخرى 

إلى    يدعو -13 المتعاقدة  المعلومات    الاستفادةالأطراف  الوطنية    الواردةمن  التقارير  الدولية المقدّمفي  المعاهدة  إلى  ة 
 مونتريال - إطار كونمينغ ، حسب ما هو أنسب، في سياق  البيولوجي   للتنوعلتحديث استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية  

 ؛العالمي للتنوع البيولوجي
الأطراف المتعاقدة إلى استخدام هذه   ويدعوالدولية،    للمعاهدة  اداعمً   ل مكوّناً بأن خطة العمل العالمية تشكّ    ويقر   -14

 المعاهدة الدولية؛ فيالامتثال  بموجب آليةلغرض رفع التقارير المعلومات، حسب الاقتضاء، 
 مع إمكانية ،  التابعة لهاتوفير أو تحديث تفاصيل الاتصال بجهات الاتصال الوطنية  الأطراف المتعاقدة إلى    ويدعو -15

 رفع التقارير؛ لمناوب وظف ترشيح م
 بهذا القرار.]الملحق[ من إجراءات الامتثال، كما ترد في  4- للقسم ثالثاً  اأعضاء لجنة الامتثال وفقً  وينتخب -16
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 4 الملحق 

 أعضاء لجنة الامتثال*

 أفريقيا 

 Ndawana NOREST السيد
(2023 ) 

   Mariem BOUHADIDA السيدة
(2024)  

الحادية  لجهاز الرئاسي في دورته ليمكن 
 انتخابه لولاية ثانيةإعادة  عشرة

ليست هناك حاجة إلى أي إجراء من 
الحادية الجهاز الرئاسي في دورته  جانب
 عشرة

 آسيا

 Koukham السيد

VILAYHEUANG 
(2020 ) 

  Sherry Rachel JACOB ةالسيد
(2024 ) 

  ليست هناك حاجة إلى أي إجراء من جانب
 الجهاز الرئاسي في دورته الحادية عشرة

ليست هناك حاجة إلى أي إجراء من 
الحادية الجهاز الرئاسي في دورته  جانب
 عشرة

 

 أوروبا

   Kim VAN SEETERS ةالسيد
(2018 ) 

 Linn Borgen NILSEN ةالسيد

(2023)  

من المقرر أن ينتخب الجهاز الرئاسي في  
 عضواً جديدًا الحادية عشرةدورته 

يمكن للجهاز الرئاسي في دورته الحادية  
 لولاية ثانية اعشرة إعادة انتخابه

أمريكا اللًتينية 
 والبحر الكاريب 

 Mahendra PERSAUD ةالسيد

(2018)  

 Mónica MARTÍNEZ ةالسيد

(2020)  

من المقرر أن ينتخب الجهاز الرئاسي في  
 اعضواً جديدً  الحادية عشرةدورته 

ليست هناك حاجة إلى أي إجراء من 
الجهاز الرئاسي في دورته الحادية  جانب
 عشرة
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  الشرق الأدنى

  Javad MOZAFARI السيد
(2020 ) 

 Neveen ABDEL FATTAH السيدة

HASSAN 
(2024 ) 

ليست هناك حاجة إلى أي إجراء من 
الجهاز الرئاسي في دورته الحادية  جانب
 عشرة

ليست هناك حاجة إلى أي إجراء من 
الحادية  الجهاز الرئاسي في دورته جانب
 عشرة

  أمريكا الشمالية 

  Indra THIND ةالسيد
(2018 ) 

  Priya BHANU ةالسيد
(2023)  

من المقرر أن ينتخب الجهاز الرئاسي في  
 اعضواً جديدً  الحادية عشرةدورته 

يمكن للجهاز الرئاسي في دورته الحادية  
 عشرة إعادة انتخابه لولاية ثانية

جنوب غرب المحيط 
  الهادئ

-Birte NASS ةالسيد

KOMOLONG  
(2020)  

  Emily CARROLL (2023) ةالسيد

ليست هناك حاجة إلى أي إجراء من 
الجهاز الرئاسي في دورته الحادية  جانب
 عشرة

يمكن للجهاز الرئاسي في دورته الحادية  
 لولاية ثانية اعشرة إعادة انتخابه

ينتخب الجهاز الرئاسي الأعضاء لمدة أربع سنوات،   إلى بداية الولاية الأولى للعضو. ووفقًا للائحة الداخلية للجنة الامتثال،  قوسينتشير السنة الواردة بين    *
ولا يجوز انتخاب الأعضاء   .يناير/كانون الثاني من السنة الأولى من الفترة المالية للمعاهدة الدولية بعد انتخابهم  1، تبدأ في  كاملةً   وتكون هذه المدة مدةً 

 من المادة الثالثة(.  4لأكثر من ولايتين متتاليتين )الفقرة 


